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ABSTRACT

AnAnalysisoftheCulturalContentsintheSecondGradeMiddleSchool

English textbooks: Focusing on the 2009 Revised National English

Curriculum.

Myeong,Si-Yeon

Advisor:Kyung-JaKim,Ph.D.

MajorinEnglishEducation

GraduateSchoolofEducation,ChosunUniversity

Thepurposeofthisstudy istoanalyzetheculturalcontentsintheSecond

GradeMiddleSchoolEnglishtextbooks,whichwerepublishedin2014basedonthe

2009revisednationalEnglishcurriculum.

Forthisstudy,3textbookswereselectedandanalyzedbasedon3categories:

culturalmaterial,typeandbackgroundofculture.First,thematerialspresentedin

thetextbookswereanalyzedbythecriteriaof7
th
nationalEnglishcurriculum of

middleschool.Second,thetypesofculturalcontentspresentedinthetextbooks

wereanalyzedaccordingtovariousstandardsbasedonBrierstedt(1970)’sculture

categories:behavioralculture,spiritualculture,and materialculture.Third,the

backgroundculturecontentspresentedinthetextbookswereanalyzedaccordingto

fourtypesofbackground:Koreanculture,BritishandAmericanculture,general

cultureandcomparativeculture.

Theresultsfrom thisstudyareasfollows:First,mostmiddleschoolEnglish

textbooksreflectvariousculturecontentswhich arebasedon the2009revised



nationalEnglishcurriculum,butacoupleofthem onlyaresuggestedafew of

materials.Second,theanalysisoftheculturecontentofthetextbooksshowsthat

behavioral,spiritual,andmaterialcategoriesofthecultureareallpresented.The

highestproportionisthematerialculture.Third,theanalysisbyculturebackground

showsthattheproportionofgeneralculturedealingwithgeneralculturetakesup

thebiggestslice.Thispaperconcludesthatteachingcultureisasimportantas

teachinglanguage.MostEnglishtextbooksarenotsatisfiedwiththequantityand

qualityoftheculturecontents.Theyshouldbeorganizedandbalancedwithfour

culturebackgrounds- Korean,Britain and American,general,and comparative

culture.Inaddition,thesecontentsmustconsistofavarietyofinterestingculture

categories based on Bierstedt(1970)and culture materials ofthe 2009 revised

nationalEnglishcurriculum.A properlybalancedamountofmaterialswillenable

studentstodeveloptheircommunicativeabilityanddevelopawell-balancedworld

view byunderstandingthedifferencesbetweenKoreanandothercountries'culture.

Moreover English textbooks need to handle interesting materials to motivate

students.Finally,the teachers mustbe capable ofgiving their students an

objective,accurateperceptionaboutcultureawareness.
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I.서론

1.1.연구의 필요성

오늘날 우리는 국경에 따라 시장을 구분하지 않고 전 세계를 하나의 시장으로 보고

경쟁하는 글로벌 시대에 살고 있다.이러한 추세에 발맞추어 성공적인 글로벌 인재로

성장하기 위해 세계에서 가장 널리 쓰이는 영어의 중요성이 중시되고 있으며,그 과정

으로 우리 중·고등학생의 영어교육이 재조명되고 있다.영어는 문화,정치,경제,사회,

체육,예술,교육 등 여러 분야에 걸쳐 국제간의 의사소통의 도구로 널리 이용되고 있

는 언어이므로,영어의 중요성은 더욱 더 커지게 되고,그러한 이유로 영어를 이해하고

사용하는 능력을 습득해야 할 필요성이 더욱 절실히 요구되고 있다.

KTV(한국정책방송,2007)에 따르면,우리나라의 해외개발 영어시험 응시율은 2006

년 기준 76%이며 같은 기간 일본(39%),중국(2%),대만(30%)로 우리나라의 응시율이

인근 국가 대비 최대 40배 가량 높다.조사에 따르면,고교나 대학진학,학점인정,취업

과 승진 등 영어시험의 수요가 급증하고 있다고 한다.입시 및 취업 등에서 영어점수

를 기본적으로 활용해 인재를 선택하고 있다.이렇게 사회적으로 중요하게 부각되는

영어를 배우는 과정은 우리가 학교에 재학 중일 때이다.차츰 영어를 배우는 연령대가

중학교에서 내려가 현재는 초등학교 3학년 교실에서도 영어를 배우는 우리 학생들의

모습을 쉽게 볼 수 있다.우리학생들이 영어를 배우는 궁극적인 목표는 원활한 의사소

통이라고 볼 수 있다.영어권의 문화를 인지하지 못한 상태에서 완벽한 문장을 구사해

말하고자 함에도 불구하고,원어민의 말의 의미를 파악하지 못하거나,무례하게 보일수

도 있기 때문이다.

다시 말해서,영어의 문장구성성분을 완전하게 이용해 구사했음에도 불구하고,영어

권 문화의 이해부족으로 인해 의사소통에 불편을 초래할 수도 있다는 것이다.보다 더

부드러운 의사소통을 위해,영어와 영어권 문화가 가지는 배경에 대한 이해도 함께 학

습되어야 하는 필요성이 부각되고 있다.2009개정 영어과 교육과정을 살펴보면,외국

문화 이해의 중요성을 강조하고 있는 것을 볼 수 있다.
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2009개정 교육과정의 목표는 “일상생활에 필요한 영어를 이해하고 사용할 수 있는

기본적인 의사소통 능력을 기른다.또한,외국 문화를 바르게 이해하여 우리 문화를 발

전시키고 외국에 소개할 수 있는 바탕을 마련한다.이를 위해 첫째,평생교육으로의 영

어에 대한 지속적인 흥미와 자신감을 갖도록 한다.둘째,일상생활과 일반적인 화제에

관하여 의사소통할 수 있는 기본 능력을 기른다.셋째,외국의 다양한 정보를 이해하고

이를 활용할 수 있는 능력을 기른다.넷째,외국 문화를 이해함으로써 우리 문화를 새

롭게 인식하고 올바르고 균형 잡힌 태도와 자세를 기른다.”(국가교육과정 정보센터,영

어과 공통 교육과정,영어,목표)라고 명시되어 있다.우리 학생들이 영어를 다른 부분

을 배제한 오로지 영어를 언어로써만 배우는 것과 영어를 바탕으로 하는 국가의 문화

를 인식하고 영어를 습득하는 것에는 큰 차이점이 있고 또한 이해수준도 다를 것 이라

고 생각한다.언어를 고려하지 않고 문화를 이해할 수 없으며 문화를 배제하고 언어를

이해한다는 것은 불가능한 일이다.문화는 언어에 영향을 미치고 언어는 여러 가지 측

면에서 문화에 영향을 미친다(최윤희,2007).

2009개정 영어교육 과정에서 문화이해가 차지하는 중요성을 생각해 볼 때,영어교

과서와 관련 자료들은 영어의 지식적 측면뿐만 아니라 문화관련 내용도 반드시 포함되

어야 한다.교실 내에서 가장 쉽게 영어권 문화를 접할 수 있는 영어교과서는 가장 보

편적인 자료이며,영어권 문화를 쉽게 이해할 수 있는 매체이기도 하다.간접문화체험

도구인 영어교과서에 영어권 문화를 어떤 방식으로 얼마나 제시하고 있는지 확인해 보

고 아이들에게 영어교육과 문화습득을 효과적으로 할 수 있는지 생각해 보고 교과부에

서 명시한 영어과 목표와 관련한 선행연구를 중심으로 실제 사용하는 교과서를 바탕으

로 문화소재별,문화유형별,문화배경별로 문화를 알고 영어를 배우는 것의 효과성을

알아보고자 한다.

1.2.연구의 목적

본 논문에서는 교육 현장에서 문화 내용 이해의 일차적인 자료로 사용되는 영어 교

과서를 문화적인 면에서 분석하여,2009개정 교육과정에 제시된 교육 목표에 어느 정

도로 반영되고 있는지를 알아보겠다.또한 각 3종의 교과서마다 제시된 문화 설명 파
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트를 분석하여 얼마나 다양한 문화 관련 소재가 중학교 2학년 영어교과서에 제시되고

있는지를 살펴보자.연구의 목적은 다음과 같이 정리할 수 있다.

첫째,3종의 교과서를 대상으로 각 교과서들을 문화의 소재별로 나누어 문화 내용을

알아보고자 한다.

둘째,3종의 교과서를 대상으로 각 교과서들을 문화의 유형별로 나누어 문화 내용을

알아보고자 한다.

셋째,3종의 교과서를 대상으로 각 교과서들을 문화의 배경별로 나누어 문화 내용을

알아보고자 한다.

1.3.연구 질문

연구 질문은 다음과 같다.

첫째,각 3종 영어교과서의 문화 소재는 무엇인가?

둘째,각 3종 영어교과서의 문화 유형은 무엇인가?

셋째,각 3종 영어교과서의 문화 배경은 무엇인가?
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II.이론적 배경

2.1.문화의 정의

문화·스포츠관련 국제기구 지식정보원(노영희,2009)에 따르면,문화의 개념을 명확

하게 정의하기는 쉽지 않다고 한다.왜냐하면 문화의 개념은 학자에 따라,그리고 사용

되는 목적에 따라 다양하게 정의될 수 있기 때문이다(Brooker,1999).하지만,비영어

권국가에서 영어를 습득과 관련해 영어권 문화와의 관계를 고려할 때,문화의 정의와

경계를 생각해 볼 필요가 있다.따라서 영어교육에서 생각되어져야 할 문화의 개념을

아래의 학자들의 견해를 중심으로 알아보자.

Williams(1983)는 문화의 개념을 예술과 예술적 활동으로서의 문화,삶의 방식으로서

의 문화,과정과 발전으로서의 문화로 구분하여 문화를 정의하기도 했다.첫째,예술과

예술적 활동으로서의 문화는 일상적인 대화에서 사람들은 문화를 ‘지적이고 특히 예술

적인 활동의 실천이나 작품’으로 이루어진 것이라고 생각한다.따라서 문화는 ‘음악,문

학,회화,조각,연극,영화’를 묘사하는 단어이다.이런 의미의 문화는 흔히 ‘교양 있는’

사람들이 참여하는 세련된 활동을 뜻한다.둘째,삶의 방식으로서의 문화는 사회생활

곳곳에 퍼져 있는 문화가 함께 살아가는 사람들의 산물인 동시에 학습된다는 점을 강

조한다.이러한 관점에서 19세기 인류학자 Tyler(1871)는 문화를 “지식,믿음,예술,도

덕,법,관습,그리고 사회 구성원으로서의 인간이 획득한 기타 능력과 습관을 포함한

복합적 전체”라고 정의했다.셋째,과정과 발전으로서의 문화는 그 의미가 시대에 따라

변화된다는 것이다.즉 중세 후기에 최초로 문화라는 단어가 사용되었을 때에는 곡물

경작과 동물 사육,즉 농업을 뜻했다.그 후 문화는 정신의 계발을 묘사하는 단어로 변

화했다.문화라는 단어가 이런 차원의 의미를 지니게 되자 후에 개인의 능력 계발 전

반까지 문화에 포함하게 되었고,나아가 사회적 ·역사적 과정 전반을 포함하는 더 광

의의 개념으로 확대되었다(Williams,1983).

Ogburn(1946)은 문화를 물질문화와 비물질 문화로 나누고 비물질 문화를 정신문화

와 행동문화로 구분하였다.학문,종교,예술 등 정신적 창조물을 정신문화라고 하였고,
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습관, 민속, 제도와 같은 것을 행동문화라고 분류하였다. Bierstedt(1957)은

Ogburn(1946)과 비슷하게 문화의 유형을 정신문화(idea-thinking), 행동문화

(norms-doing),물질문화(material-having)로 분류하였으며,각 해당 항목에 대해 보다

구체적인 개념을 제시하였다.그에 따르면 정신문화는 과학적 사실,종교적 신념,전설,

문학,미신,속담 등 정신적인 창조영역에 속한 문화이며,행동문화는 행동양식으로 다

른 사람과의 직접적인 사회적 상호작용에 영향을 미치는 것들로서 일상생활과 밀접한

관련이 있는 영역에 속한 문화이다.물질문화는 가시적인 문화로서 기계,도구,기구,

건물,도로,의식주 등에 속한 문화이다.

2009개정 교육과정에서는 문화를 Brooks(1964)의 문화의 개념을 바탕으로 제시하였

다.Brooks(1964)는 문화를 인간 생활의 모든 것을 포함하는 문화와 인간 생활의 최상

의 것만을 뽑아놓은 문화로 문화의 개념을 두 가지로 분류하여 정의하였다.인간 생활

의 최상의 것만을 모아놓은 문화를 ‘bigC’라고 하고 있으며,이것은 문학,고전음악,

무용,건축,예술 작품 등 어떤 문화에서 가장 훌륭하고 대표적인 산물만 뽑아 놓은 것

이다.인간 생활의 모든 것을 포함하는 문화의 의미는 ‘littlec’문화라고 불리며 일상

생활에서 나타나는 사회구성원들의 전반적인 행동과 언어적 행동 태도 신념 가치체계

등을 포함하고 있다.말하자면,개인주의를 표방하는가 아니면 집단주의를 중요시 하는

가 등의 문제까지도 포함하는 포괄적인 의미이다.‘littlec’문화 습득의 중요성은 언어

의 기능을 중요하게 인식하여 학습자의 사회 언어적 능력을 강조하는 의사소통 접근법

(communicativeapproach)이 등장하면서 부터이다.자신이 의도하는 바를 어떻게 적절

하게 전달하고 상대방과 효과적으로 의사소통 할 것인가에 대한 문제는 목표어 원어민

들이 특정상황에서 어떤 언어적 행동과 반응을 보이는 가에 대한 관심으로 모아졌다.

이로 인해 이 언어적 행동은 목표어 사회의 태도나 신념,도덕,가치체계 등을 반영하

는 것으로 나타나 ‘littlec’문화 의 습득은 외국어 습득의 필수적인 요소가 되었다.

또한 Brooks(1964)는 문화를 다섯 가지 영역으로 분류하기도 하였다.Culture1-

Biologicalgrowth(생물학적 성장),Culture2-Personalrefinement(개인적인 순화),

Culture3-Literatureandthefinearts(문학과 예술),Culture4-Patternsfor

living(생활유형),Culture5-Thesum totalofawayoflife(생활양식의 총체)이

다.즉 문화는 사회적 환경 속에서 접하게 되는 요소들과 함께 익히고,적응해 가는
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삶의 모습에서 획득하는 모습이라고 할 수 있다.그는 특히 이 다섯 가지 중에서 외국

어 교육에서 가장 중요한 것은 생활유형(Culture-4)으로써 문화라고 주장하였다.

Culture4-Patternsforlivingreferstotheindividual'sroleintheunending

kaleidoscopeoflifesituations ofevery kind and therules and modelsfor

attitudeandconductinthem.Byreferencetothesemodels,everyhumanbeing,

from infancy on ward,justifies the world to himselfas bestas he can,

associateswiththosearoundhim,andrelatestothesocialordertowhichheis

attached(p.85).

외국어 교육의 초기단계를 학습하다가 점차 실력이 향상됨에 따라 문학과 예술,생

활양식의 총체까지도 넓혀가는 것이 문화를 습득하는 좋은 방법이라고 주장했다.

Hinkel(2001)은 문화를 두 가지로 정의 내렸다.하나는 가시적인 문화(visible

culture),다른 하나는 비가시적인 문화(invisibleculture)이다.가시적인 문화는 눈에

보이는 객관적인 설명이 가능한 것이다.예를 들면,의복,음식,축제,전통,관습 등이

이에 속한다.비가시적인 문화는 보이지 않는 추상적인 것들,세계관,신념,가정,가치

체계,종교 등이 이에 속한다고 보았다.

Finocchiaro(1964)는 언어를 문화와 관련하여 정의를 내리면서 언어와 문화 사이에

상호관련성이 있음을 암시하고 있다.

Languageisasystem ofarbitrary,vocalsymbolswhichpermitallpeopleina

givenculture,orotherpeoplewhohavelearnedthesystem ofthatculture,to

communicateortointeract(p.89).

위에서 살펴보았듯이 문화의 의미를 한 마디로 정의하기는 어렵고 시각,연구자에

따라 다양하게 정의될 수 있지만,간단히 정의하면 문화란 사회의 구성원으로서 개인

이 획득하는 지식,신념,예술,도덕,법률,관습 등의 총체 또는 한 집단을 이루는 사

람들의 독특한 생활방식과 생활을 위한 모든 설계라고 예전부터 사람들은 이렇게 정의
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하기도 한다.따라서 문화는 사회적으로 학습되고 구성원들에 의해 공유되는 모든 것

이며,비물질적 요소와 물질적 요소를 포함한다(임학순,2003).요컨대,인간의 외적인

부분에서 나타나는 행동,습관,법률부터 신념,도덕,가치관에 이르는 내적인 부분에

이르기까지 다양한 분야를 어우른다고 생각할 수 있다.문화는 시대의 흐름에 맞추어

가며,사회에 의해 학습될 수도 있고,변화와 생성을 주기적으로 해 나가기도 한다.영

어 교육에 있어 영어를 사용하는 나라의 현재의 모습을 중심으로 하여 보편적 문화에

서부터 특수한 문화를 이해해 가는 것이 바람직한 태도라고 하겠다.

2.2.문화와 언어의 관계

언어와 문화는 서로 밀접한 관계를 갖고 있어서 문화는 언어에 영향을 미치고 언어

는 문화에 영향을 미친다.언어와 문화의 관계는 어휘에서 잘 나타난다.언어는 우리의

범주화 과정에도 영향을 미친다.언어의 사용 행위를 여러 문화적 차원에 적용하면 차

원에 따른 언어 사용의 차이를 살필 수 있으며 문화권에 따른 언어의 성격도 알 수 있

다.언어와 문화의 관계를 분석한 Whorf(1956)는 언어는 단지 우리의 생각을 주고받는

기계가 아니라 그 자체가 생각의 형성 틀(shaperofideas)이라고 주장한다.여기서 워

프의 가정이 국제 비즈니스를 포함해 국제 관계를 취급하는 이들에게 주는 의미는 언

어학적으로 상이한 사람들은 다르게 커뮤니케이션할 뿐만 아니라 실재를 다르게 생각

하고 인식한다는 점이다.따라서 그들은 현지 언어를 익힘으로써 그 현지인들이 왜 그

렇게 생각하고 행동하는가를 더 잘 이해함은 물론 의사소통 수단을 확보하게 된다.

Lado(1964)는 언어는 문화의 한 부분이며,한 사회의 구성원이 의사소통하는 주요한

수단이라고 하였다.언어는 문화의 한 요소 일뿐만 아니라 다른 요소들을 표현하는 주

요한 그물망(network)라고 정의하였다.언어를 매개로 다른 문화 요소가 표현된다는

의미인 것이다.

Sapir(1966,p.1)는 언어는 본질적으로 사람 사이의 의사소통과 표현을 위한 완벽한

수단이며,문화의 모든 양상 중에서 언어는 가장 발전된 형식으로 인정받으며 또한 언

어의 완성은 문화 발전에 선행하는 필수적인 것이라고 하였다.이러한 모습을 통해 언

어는 그 언어가 사용되는 문화의 본질에 영향을 미치고,언어 사용자들의 사고력에 영
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향을 주기 때문에,한 국민의 사고 구조 내지 의식 구조를 이해하려면 문화를 이해하

는 것이 필요하다.

Brown(1980)은 언어는 문화의 한 부분이며,문화는 언어의 한 부분이라고 강조하였

다.이 둘은 서로 복잡하게 엉켜있고,분리하면 하나의 중요한 부분을 잃게 될 것이다.

따라서 제2언어를 배운다는 것은 제2문화를 배운다는 것과 마찬가지라고 할 수 있다.

그래서 언어와 문화를 분리하여 생각할 수 없다고 할 수 있다.

A languageisapartofaculture,andacultureisapartofalanguage:the

twoareintricately interwoven sothatonecannotseparatethetwowithout

losingthesignificanceofeitherlanguageorculture.Theacquisitionofasecond

language,exceptforspecialized,instrumentalacquisition,isalsotheacquisition

ofasecondculture(Brown,1980,pp.123-124).

Brooks(1964,p.85)는 언어는 어떤 문화에서건 간에 가장 상징적이고 대표적이고 중

심적인 요소하고 설명하였다.언어와 문화의 불가분의 관계를 설명하며 한 나라의 문

화를 이해할 때,언어는 중요한 요소라고 강조하였다.언어는 그 언어가 속한 문화권에

살고 있는 사람들의 문화와 경험,사상 등을 나타내고 이를 전달하는 매체이므로 언어

에는 그 사회 사람들의 가치관과 사고방식이 내포되어 있으며 사회 전체의 구조를 반

영한다.그러므로 언어는 그것을 사용하는 사람들의 집단이나 시대에 따라 변하며,한

사회 내에서도 성별,나이,지역적인 특징에 따라 다양하게 나타난다고 하였다.문화적

인 실제로서 언어의 특징을 살펴보는 것이 문화를 이해하는데 도움이 될 것이며,언어

를 배운다는 것은 그 문화의 거의 모든 문화적인 요소들을 사용하게 됨을 의미한다고

하였다.즉 한나라의 문화를 모른 채 그 나라의 언어를 배운다는 것은 다양한 사회의

사고방식,감정,관습,습관,삶의 방식을 이해하기 쉽지 않다는 것이다.

Kramsch(1993)은 문화는 종종 언어를 수단으로 하여 다른 정보를 담고 있는 것으로

간주되어 언어와 분리되지만,언어를 사회적 관습 중 하나로 볼 때 문화는 언어 교수

에 있어서 본질이 되어야 한다고 하였다.문화의 이해는 언어적 유창성을 가능하게 하

며 문화와 언어가 통합 학습되어야 한다고 강조하였다.
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Stern(1992,p.205)도 언어를 가르칠 때 해당 문화에 대한 소개와 접근이 동시에 이

루어져야 하며,문화에 대한 이해는 언어 사용에 필수적인 것이라고 주장하였다.문화

없이 언어만 가르치는 것은 불가능하며,문화는 언어가 사용되는 배경이 되기 때문에

문화 교육은 언어 교육에 있어 중요하다는 것이다.

이렇듯 여러 학자들이 주장하는 의견에 따라 언어와 문화의 관계를 생각해 보면,언

어는 그 사회의 전반을 반영하고 창조,변화,생성해 간다는 것을 알 수 있다.언어를

배우고 이해하는 것은 효과적인 의사소통 능력 신장을 목표로 하는 영어교육에 있어서

문화에 대한 이해와 소개는 꼭 필요한 것이라고 할 수 있다.이러한 인식은 우리나라

의 영어 교육 제도에도 반영되고 있으며,언어와 문화를 이해함으로써 조금 더 확장되

는 사고체계를 통해 영어를 보다 더 수월하게 학습할 수 있다.

2.3.외국어 학습에서 문화이해의 중요성

영어 공부를 많이 해서 영어 문법에 대해 완벽히 알게 되면,외국인과 대화하는 데

아무 문제가 없을까?얼핏 생각하면 그럴 것 같지만,사실은 그렇지 않다.영어 문장에

대한 공부 못지않게 영어권 문화에 대한 이해가 필요하다.영어를 사용하는 사람들이

가지고 있는 일반적인 생각이나 행동을 이해해야 오해가 생기지 않고 자연스럽게 대화

를 이어 갈 수 있다.A학생은 완벽한 영어 문장을 구사했지만,영어권 사람들의 문화

를 이해하지 못했기 때문에 외국인과 오래 대화를 나눌 수 없었던 경우도 있다.

한국에서는 처음 본 사람들도 자연스럽게 서로의 나이나 가족 관계 등을 물어보며

친해진다.그런데 같은 질문을 처음 만난 서양인에게 한다면,상대방은 당황하기가 쉽

다.서양인에게 나이를 묻는다거나 결혼 여부를 묻는 것은 너무 사적이라 그런 질문을

하는 사람을 무례하다고 생각하기도 한다.한편,서양 사람들의 행동 중에 우리가 이해

하기 힘든 것들도 있다.예를 들어,다 같이 식사를 하고 나서 동전까지 일일이 세어

자기가 시킨 음식 값을 지불하는 모습을 보면 인정머리 없다는 생각이 들기도 한다.

그런데 그들에게는 이게 인정머리 없는 행동이 아니라 각자 먹은 음식 값을 각자 지불

하는 당연한 행동이다.이처럼,우리와는 생각이 많이 다르다.

언뜻 보기에는 이상하게 느껴지는 외국인의 행동이 그들의 문화를 알고 나면 이해가
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되는 경우가 많다.우리는 흔히 저 사람은 우리와는 다르다고 생각할 수 있지만,그건

틀린 것이 아니라 다른 것일 뿐이다.서로 다르다는 것을 인정하면 충분히 받아들일

수 있다.우리는 단일민족과 단일국가라는 이름으로 살아왔지만,요즘은 외국과의 교류

가 활발해지면서 우리나라에도 많은 외국인이 살고 있고,다문화 가정도 많이 생겨서

우리도 점점 다문화 사회(multiculturalsociety)가 되어 가고 있다.그래서 다르다는 것

에 대한 이해와 존중이 필요하다.각각의 문화가 언어를 가지고 있듯이 각 문화는 자

기 나름대로의 특징이 있는데,이러한 실수를 범하지 않기 위해서는 외국어 학습에 있

어서 문화교육은 반드시 필요하다고 말할 수 있다.

Stern(1992)은 이와 같은 언어와 문화의 밀접한 상호관계를 토대로 하여 언어와 문

화를 함께 지도해야 함을 강조하고 있다.언어와 문화에 대한 이해가 동시에 이루어져

야 한다.최근 외국어 교육은 목표어를 사용하는 사회의 문화 교육에 중요성을 둔다.

이는 언어와 문화는 서로 결합되어 있어 문화와 언어를 동시에 가르쳐야 하며,문화를

언어 사용에 있어서 필수한 요소하고 생각한다.

Hendon(1980)은 외국어 교육에 있어서 문화를 지도하는 것은 관심과 동기유발을 할

수 있다고 하였다.

Culturalmaterials provoke many topics ofpersonalto a student,thereby

increasing motivation.The inclusion of cultural in the foreign language

classroom couldwellprovideanimportantbridgeforthelanguagestudentin

hissearchforrelevance(p.62).

Chastain(1976,p.383)은 외국어 학습에서는 상호 문화에 대한 이해가 바탕이 되어

야 하고 문화 교육의 중요성을 강조한다.언어만을 배우는 것으로는 효과적인 외국어

학습이 이루어질 수 없으며,외국인과 의사소통을 한다는 것은 상대방의 행동이나 가

치관의 기준이 되어주는 문화적 배경을 이해해야만 가능한 것이다.그렇지 않다면 서

로 간의 공감대 형성에 어려운 요소를 만들 수 있고,올바른 의사소통을 기대 할 수

없다.
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Jeperson(1961)도 외국어 교육의 최상의 목적은 그 나라의 우수한 사상·제도·문학·문

화에 접근하는 것,간단히 말하면 그 나라의 정신을 이해하는 것이라며 외국어교육에

서의 문화의 이해를 강조하였다.Rivers(1981)는 문화교육의 중요성에 대해 언어습득

이상의 지적능력과 교양,국제적 의사소통 능력 등을 언급하며 다음과 같이 밝히고 있

다.

(1)Todevelopthestudent'sintellectualculturethroughthe studyofaforeign

language

(2)Toincreasethestudent'spersonalculturethroughthestudyofthegreat

literatureandphilosophytowhichthenew languageisthekey

(3)Toincreasethestudent'sunderstandingofhow languagefunctionsandto

bringthem,throughthestudyofaforeignlanguage,toagreaterawareness

ofthe functioningoftheirownlanguage

(4)Toteachthestudenttoreadanotherlanguagewithcomprehensionsothathe

maykeepabreastofmodernwriting,research,andinformation

(5)Togivestudentstheexperienceofexpressing themselveswithin another

framework,linguistically,kinesticallyandculturally

(6)Tobringthestudentstoagreaterunderstandingofpeopleacrossnational

barriers,bygivingthem asympatheticinsightintowhospeakthelanguage

theyarelearning

(7)Toprovidethestudentwithskillswhichwillenablethem tocommunicate

orally,andtosomedegreeinwriting,withthespeakersofanotherlanguage

andwithpeopleofothernationalitieswhohavelearnedtheirlanguage(pp.

8-9).

Rivers는 이 가운데 특히,여섯 번째 목표인 국간의 경계를 가로질러 사람들의 더

큰 이해력을 고취시키고,그들이 언어를 배우고 말하는 사람의 내적으로 함께 공감할

수 있는 이해를 증진시키는 것을 제시하고 있다.외국어 교육을 통하여 학습자의 지적

능력 및 문화적 교양을 심어주고,목표언어의 문화 환경적 특성에서 자기를 표현해 보
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는 경험,외국인의 이해 및 외국인과의 의사소통이라는 범주를 포함시킴으로써 효과적

인 외국어 교육을 위해서는 문화를 이해해야 한다고 주장하고 있다.

그리고 Seelye(1991)는 외국어 교육에 있어서 문화교육은 일상생활 속에서 저절로 익

혀지는 것이 아니라 의도적이고 계획하에 이루어져야 한다고 주장한다.이는 외국어

학습자가 그 외국어가 사용되는 문화에 낯설기 때문에 교사의 잘 짜여진 수업 계획 아

래 문화 교육이 이루어져야 한다는 것을 의미한다.그는 효율적인 의사소통이 이루어

지기 위해서는,문화의 배경지식이 전제되어야 하고 문화교육의 목표를 학습자의 측면

에서 언급하고 있다.

(1)Understandingthesenseorfunctionalityofculturallyconditionedbehavior

(2)Understandingtheinteractionoflanguageandsocialvariables

(3)Understandingtheconventionalbehaviorincommon situations

(4)Understandingtheculturalconnotationsofwordsand phrases

(5)Evaluatingstatementsaboutsociety

(6)Researchinganotherculture

(7)Developingattitudetowardothercultures(pp.49-57)

문화적 행동의 자각,사회적 변수의 이해,관습적인 행동의 이해,단어와 구의 문화

적 함축에 대한 이해,목표 문화 평가,목표 문화 연구 그리고 목표 문화에 대한 지적

인 호기심 등이 문화 교육의 목적에 해당된다.이러한 일곱 가지 문화교육 목표를 크

게 두 부분으로 나누어 보면 먼저,첫째부터 네 번째까지의 목표는 목표어를 사용하고

있는 사람들과 자연스러운 의사소통을 하기 위해 필요한 것이며,다섯 번째부터 일곱

번째까지의 목표는 학습자들로 하여금 문화적 고정관념 혹은 편견을 줄이기 위해 필요

한 것이라할 수 있다.

정정섭(1982)은 외국어 학습 시 이루어지는 문화교육의 효과에 대해 다음과 같이 설

명함으로써 그 중요성을 분명히 하고 있다.

(1)아래와 같은 사항에 관한 지식을 풍부히 할 수 있다.

·외국의 지리,기후,생산물,자연자원

·외국 국민의 역사,문화적 업적,사회적 발전,국제 사회에 있어서의 그들의 중
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요성

·모국 문화의 발전에 대한 그들의 기여도

(2)다음과 같은 태도를 확립시킨다.

·관용성

·외국 국민에 대한 우호적 태도

·공평한 사고

(3)다음과 같은 상상력을 기른다.

·외국의 음악,미술,문학 등 예술 작품의 미

·일반적인 예술 작품의 미

·문화와 인류 발달의 기본적 과정

(4)다음 각 항이 갖는 이상(ideal)을 주입한다.

·공정성(fairness)

·인정(humanity)

·민주주의(democracy)(p.460)

그의 주장에 따르면 외국어 학습을 통해 학습자들은 외국에 관한 지리,기후,자원,

역사,사회적발전 등 관련된 지식뿐만 아니라,상상력,바람직한 태도 등을 기를 수 있

고 공정성,인정,민주주의에 관한 가치관까지 확립할 수 있다고 한다.

앞에서 살펴 본 문화 교육의 중요성에 대한 학자들의 견해를 몇 가지 요소로 정리해

보면 다음과 같다.첫째,문화이해는 언어의 기능적인 4가지 측면을 보다 효과적으로

배우고 사용할 수 있게 한다.둘째,외국 문화에 대한 이해는 언어학습을 하는 학생들

의 관심과 흥미를 유발시켜 보다 더 교육목표를 효과적으로 수행할 수 있게 한다.셋

째,외국 문화의 적절한 소개는 학습자로 하여금 새로운 문화에 대한 편견과 고정관념

의 탈피와 자문화중심주의에서 벗어나 보다 넓은 안목으로 세계를 받아들일 수 있게

한다.넷째,외국 문화에 대한 풍부한 경험과 지식은 자국 문화와 외국문화를 보다 객

관적으로 비교 평가할 수 있게 하는 능력을 길러준다.

위에서 살펴본 바와 같이,여러 학자들의 견해에 따른 외국어 교육의 필요성은 언어

기능과 더불어 목표어의 문화에 대한 이해를 위한 것 이라고 할 수 있다.따라서 문화
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이해는 외국어 교육과 함께 중요하다고 할 수 있다.그러면 현행 교육과정인 중학교

영어 교육의 목표는 어떠한 지에 대해 살펴보자.교육부의 2009개정 교육과정에서 문

화 교육내용으로 제시된 내용은 다음과 같다.

(1)영어에 흥미와 자신감을 가지며,의사소통할 수 있는 기본 능력을 기른다.

(2)일상생활과 일반적인 화제에 관해서 자연스럽게 의사소통을 한다.

(3)외국의 다양한 정보를 이해하고,이를 활용할 수 있는 능력을 기른다.

(4)외국 문화를 이해함으로써 우리 문화를 새롭게 인식하고,올바른 가치관을 기른

다.

이는 외국어 교육과 더불어 학습자의 시야를 넓히고 글로벌 시대의 시민으로서 다양

한 적응력과 가치관을 확립하는 것이 외국어 교육의 중요한 목적이라고 보는 관점을

반영하는 것이다.이상에서 살펴본 문화교육에 대한 중요성에 대한 학자들의 견해와

2009개정 교육과정에서 문화교육에 대한 목표들의 공통점은 효과적인 언어교육이 이

루어지기 위해서 문화교육은 필수 사항이며,학생들이 자연스런 의사소통을 할 수 있

도록 돕는 것이다.

지금까지 살펴본 학자들의 견해와 2009개정 교육과정의 문화교육 내용을 통하여 외

국어 교육에 있어서 문화교육의 중요성을 다시 한 번 자각하게 된다.요컨대,언어교육

은 4가지 언어 기능적 지도(읽기,쓰기,말하기,듣기)와 그 언어의 배경이 되는 문화까

지도 교육하여 언어 기능을 명확하게 이해하고 사용하는데 도움을 주고,동시에 원활

한 의사소통이 이루어지게 하는 것이다.문화교육을 통해 문화적 편견을 최소화하고

외국인과의 대화에 있어 보다 깊이 있는 공감을 함으로써 외국어 교육을 더욱 효율적

으로 이룰 수 있다는 것을 알 수 있다.

다음으로 2009개정 교육과정에서 나타난 영어과 교육과정의 목표와 문화교육의 내

용에 대하여 자세히 논의하고자 한다.
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가.영어에 대한 흥미를 유지하고 일상적인 영어 사용에 자신감을 기른다.

나.친숙하고 일반적인 주제에 관하여 영어로 기본적인 의사소통을 할 수 있는

능력을 기른다.

다.외국의 문화와 정보를 이해하고 우리 문화를 영어로 소개할 수 있는 기본 능

력을 기른다.

(1)의사소통에 필요한 영어권의 생활양식과 언어문화를 이해

2.4.개정 교육과정의 문화교육

국민 공통 기본 교육 과정의 2009개정 영어과의 목표는 다음과 같다(교육부,2012.

12).일상생활에 필요한 영어를 이해하고 사용할 수 있는 기본적인 의사소통 능력을

기른다.또한,외국 문화를 바르게 이해하여 우리 문화를 발전시키고 외국에 소개할 수

있는 바탕을 마련한다.중학교 영어는 초등학교에서 배운 영어를 토대로 친숙하고 일

반적인 주제에 관하여 기본적인 영어를 이해하고 표현할 수 있는 능력을 기르는 것을

목표로 한다.그에 따른 세부 목표는 다음과 같다.

이와 같이 7차 교육과정에 따르면 영어교육의 총괄목표는 크게 두 가지로 요약할 수

있다.첫째는 학생들의 의사소통 능력을 기르는 것이며,둘째는 외국 문화를 올바르게

수용하여 우리 문화를 발전시키고,외국에 소개할 수 있는 능력을 기르는 것이다.여기

에서 의사소통의 범위는 구두 의사소통 뿐 만 아니라 글을 읽고 정보를 입수하고,다

시 정보를 전달하는 것도 의사소통이라고 본다.이외에 또 하나의 목표는 외국의 문화

를 이해하고,우리 문화를 새롭게 인식하고 소개하는 것을 바탕으로 하는 것이다.외국

문화를 이해한다는 것은 외국의 지식과 정보를 입수한다는 목적도 있지만,외국 문화

를 이해하지 않고서는 외국인과의 의사소통에 어려움이 있을 수 있으며,외국 문화를

자문화중심주의와 문화적 상대주의의 관점에서 비교,평가할 수 있는 능력을 길러주기

위함이다.Hendon(1980,p.192)은 문화들 사이의 차이점을 인식함으로써 학습자들은

자신의 문화를 더 잘 이해하게 되고 다른 문화를 수용하기 위해 필요한 내면을 발전시

킬 수 있다고 강조하고 있다.또한,문화 교육의 내용으로 2009개정 교육 과정에 제시

된 내용은 다음과 같다(교육부,2012.12).
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(1)개인 생활에 관한 내용

(2)가정생활과 의식주에 관한 내용

(3)학교생활과 교우 관계에 관한 내용

(4)사회생활과 대인 관계에 관한 내용

(5)취미,오락,여행,건강,운동 등 여가 선용에 관한 내용

(6)동·식물 또는 계절,날씨 등 자연 현상에 관한 내용

(7)영어 문화권에서 사용되는 다양한 의사소통 방식에 관한 내용

(8)다양한 문화권에 속한 사람들의 일상생활에 관한 내용

(9)우리 문화와 다른 문화의 언어적,문화적 차이에 관한 내용

(10)우리의 문화와 생활 양식을 소개하는 데 도움이 되는 내용

(11)공중도덕,예절,협력,배려,봉사,책임감 등에 관한 내용

(12)환경 문제,자원과 에너지 문제,기후 변화 등 환경 보전에 관한 내용

(13)문학,예술 등 심미적 심성을 기르고 창의력,상상력을 확장할 수 있는 내용

(14)인구 문제,청소년 문제,고령화,다문화 사회,정보 통신 윤리 등 변화하는

사회에 관한 내용

(15)진로 문제,직업,노동 등 개인 복지 증진에 관한 내용

(16)민주 시민 생활,인권,양성 평등,글로벌 에티켓 등 민주 의식 및 세계 시민

의식을 고취하는 내용

(17)애국심,평화,안보 및 통일에 관한 내용

(18)정치,경제,역사,지리,수학,과학,교통,정보 통신,우주,해양,탐험 등 일

반교양을 넓히는 데 도움이 되는 내용

(19)인문학,사회 과학,자연 과학,예술 분야의 학문적 소양을 기를 수 있는 내

용

(2)영어권에서 문화적으로 적절한 언어적,비언어적 행동 양식을 구분

(3)영어권 문화와 우리 문화의 언어적,문화적 차이를 인식

일상생활과 친숙한 일반적인 화제를 중심으로,학생들이 관심을 가지고 흥미를 느낄

수 있는 소재를 선택하되,학생들의 의사소통 능력,탐구 능력,문제 해결 능력 및 창

의력을 기르는데 도움이 되는 내용으로 한다.
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Chastain(1976)의 언어학습과 문화학습의 효율성의 관계를 바탕으로 2009개정 교육

과정에서 언급하고 있는 외국어 교육의 목표와 가장 적합한 문화 교육의 목표를 제시

하고 있다.Chastain(1976)은 문화 교육의 목표를 세 가지로 분류하였는데 ①

Internationalcommunication,② Internationalunderstanding,③ Realizationofthe

basicaspectofthestudent'sculture가 그것이다.문화교육은 목표어로 의사소통하기

위한 기본 사항이며 목표문화의 이해는 모국어 문화에 대한 좀 더 깊은 이해를 제공해

주며 나아가서는 국제문화의 이해를 도모한다는 것이다.Dubin과 Olshtain(1986)은 학

생의 흥미를 가장 중요한 것으로 제시하였고,또 소재에 관한 학생의 배경 지식이 고

려되어야 한다고 하였다.Fein과 Baldwin(1986)은 지도상의 이점,학생의 정서적 측면

과 실용성을 소재 선택의 기준으로 사용하였다.Finocchiaro와 Brumfit(1974)이 제시한

소재의 종류는 다음과 같다.

(1)소개와 신분 밝히기(introductionsandidentification)

(2)인접한 교실(immediateclassroom)

(3)학교(theschool)

(4)가족(thefamily)

(5)학교와 가정이 직접 속하는 공동체(theimmediatecommunityoftheschooland

home)

(6)보다 넓은 공동체(thewidercommunity)

(7)문화적 유산(culturalheritage)

(8)목표 언어국의 문화(theculturalofthetargetcountry)

(9)인적 안내(personalguidance)

(10)기타(miscellaneous)

(11)자신의 나라와 다른 세계관의 관계(therelationofnameofcountrytothe

world)

위에 제시된 2009개정 교육과정에서의 문화교육의 목표와 대표적인 학자들의 견해

를 통해 외국어 교육을 함에 있어 문화교육 동반의 필요성을 알 수 있으며,앞으로 영

어교과에서는 2009개정 교육과정에서 표방하는 외국어 교육의 목표에 도달하기 위해

서는 영어교육을 통하여 학생들의 의사소통 능력을 향상 시킬 수 있는 실용적인 수업
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과 언어와 문화와의 관계를 통해 학습자 개인적 시각과 이해의 폭을 넓히고 외국문화

에 대한 적응력과 소양을 기르는 것이 외국어 교육의 중요한 목적임을 분명히 해야 한

다.또한 영어를 단순한 문장구사에 멈추지 말고 사고력과 이해력을 기르게 하여 장차

학술과 직업 분야에 주도적으로 임하도록 하며,우리 문화와 외국 문화의 바른 이해를

통하여 개인과 국가의 역량을 기르는데도 중점을 두는 것이다.이것으로 외국어교육에

있어서 문화교육의 필요성과,2009개정 교육과정에서 제시한 영어과 교육과정의 목표

에서 제시한 문화교육의 중요성에 대해 살펴보았다.

2009개정 교육과정에 따른 개정된 영어교과서가 중학교 2학년 교실 현장에서 사용

되기 시작하였다.이에 본 논문은 실제 중학교 2학년 영어교과서가 학습자들의 문화

교육에 어느 정도로 도움을 줄 수 있는지를 2009개정 교육과정에 제시된 문화 소재별

분석 기준,Bierstedt(1970)의 문화유형별 분석,문화배경별 분석,그리고 문화 설명 파

트의 분석을 통해서 알아보고자 한다.

2.5.교과서 문화 분석에 관한 선행 연구

본 연구와 관련된 선행연구로는 다음과 같은 사항이 있다.

영어교과서에 반영된 문화적인 내용을 여러 가지 기준으로 분석하고,영어교과서에서

문화적인 내용이 어떻게 제시되고 있는지 알아보고자 한다.

이원희(2009)는 중학교 1학년 영어교과서를 개정 전 교과서 13종과 개정 후 교과서

25종을 분석대상으로 하여,문화유형별,문화배경별로 분석하고 개정 전과 개정 후의

교과서를 비교하였다.그 결과,중학교 1학년 영어교과서의 경우,개정 전과 개정 후의

교과서 모두 행동문화가 가장 많은 비중을 차지하고 있었으며,이 중에서도 학교 및

사회활동에 관련된 소재항목이 많은 부분을 차지하여 개정 후 교육과정이 개정 전에

비해 큰 차이는 없는 것으로 나타났다.문화배경별 분석에서는 개정 전과 개정 후 교

육과정에서 모두 불특정 보편문화를 가장 많이 다루고 있었다는 점에서 큰 차이는 없

었으나,개정교과서에서 영어권 문화 및 기타 국가의 문화를 다루는 부분이 이전에 비

해 대폭 상승하였고,반면 한국과 영어권 문화 간 비교 대조 문화는 이전 교과서에 비
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해 낮은 비율로 제시되었다고 하였다.

변효정(2010)은 개정된 중학교 2학년 영어교과서를 대상으로 문화유형을 분석하였는

데,19종의 교과서 중 12종을 분석 대상으로 하였다.문화 소재 별 분석 결과로 타문화

권의 생활습관 등을 포함한 일상생활을 이해하는 내용과 학교생활과 교우관계에 대한

소재들이 많이 다루어졌다고 한다.다음으로 개인 생활에 관한 소재와 과학 및 교양을

넓히는 내용이 소재로 많이 다루어졌다고 한다.또한 변효정의 연구에서는 다른 연구

에서 찾아보기 힘들었던 가치체계 별 문화분석도 이루어졌는데,결과에 따르면 사회의

식,개인의식,자연의식으로 빈도가 나타나고 있다고 하였다.문화 배경별 분석에서는

보편문화가 가장 많았으며,다음으로 기타문화가 많이 나타나고 있다고 한다.

김지효(2008)는 개정 전 중학교 3학년 영어교과서에 나타난 문화 내용에 대해 분석

하였는데,5종의 교과서를 선택하여 문화 소재,문화 유형,문화 배경별 분석을 실시하

였다.그 결과,소재면에서는 교양을 넓히는 데 도움이 되는 내용이 가장 많았으며,

문화유형별 분석결과에서는 정신문화가 비중이 높았다.

박영신(2004)은 중학교 1,2,3학년 영어교과서의 대화문과 본문을 중심으로 2009개

정 교육과정에서 제시한 문화내용에 따른 분석, Finocciaro와 Bonomo(1973),

Chastain(1976)이 제안한 방법에 근거하여 김보경(1998)이 분류한 문화유형에 따른 분

석,문화배경에 따른 분석으로 이루어졌다.분석결과 문화내용에 따른 분석에서는 의사

소통에 필요한 영어권의 생활양식과 언어문화가 비교적 많은 비율을 차지하고 있었으

며,문화유형 분석에서는 행동문화가 정신문화,물질문화에 비해 상당히 높은 비율을

보였고,마지막으로 문화배경은 보편문화,한국문화,영미문화,비교문화의 순으로 나타

났다.영어교재 집필시 외국 문화를 소개하거나 설명하는 코너의 필요성 및 문화배경

의 다양성을 지적하였다.위의 선행연구들을 살펴보면 교육과정에서 제시된 문화소재

들이 문화내용 분석에 활용되었으며,문화배경별,유형별,주제별 분석도 많이 이루어

졌음을 알 수 있다.

개정된 교육과정이 학생들의 문화인식을 바탕으로 외국어 학습에 더 효과적인지,교

육 목표에 맞게 제시되었는지 분석해 보고,중학교 학생들의 영어학습이 영어권문화를

바탕으로 도움이 되는지의 관계를 강영실(2008),이정숙(2014)조사한 선행연구결과와

비교해 보며,발전 방향을 생각해 보고자 한다.
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구분 저자 출판사명 년도 교과서명 단원수

A 배두본 외 (주)미래엔 2014 MIDDLEENGLISH2 10

B 정사열 외 천재교과서 2014 MIDDLEENGLISH2 10

C 박준언 외 YBM 2014 MIDDLEENGLISH2 10

III.연구방법

3.1.분석 대상

본 연구에서는 중학교 2학년 영어 교과서 3종을 분석대상으로 삼았다.

본 연구는 2009개정 교육과정에 의해 개정된 중학교 2학년 영어교과서의 문화교육

측면을 분석하여 보고자 한다.

이를 위한 분석 대상은 2009개정 교육과정의 개정안을 바탕으로 현재 학교 수업에

서 사용되는 중학교 2학년 영어교과서 15종 가운데 광주에서 가장 많이 사용하는 3종

을 선택했으며 해당 교과서는 표1에 표시하였다.

본 연구자는 표1과 같이 3종의 교과서를 출판사별로 가나다순으로 배열하고,이를

편의상 A,B,C로 표기한다.중2영어 교과서 3종의 총 30개 단원 내에 있는 본문과

문화 설명 파트 및 각 단원의 전반적인 내용을 분석하였다.

표 1

중학교 2학년 영어교과서(교육부 검정 3종)

2009개정 교육과정에서는 영어과 교육에 있어서 문화교육의 중요성을 강조하고 있

다.이러한 점을 반영하여 대부분의 교과서에서 문화 설명 파트를 포함시키고 있다.문

화 설명 파트란 각 교과서마다 학습자의 목표언어권의 문화이해를 돕기 위하여 본문

이외에 단원 내에 문화 설명 파트를 따로 마련한 것이라고 할 수 있다.문화 설명 파

트를 의미하는 곳의 명칭을 교과서 별로 나열하면,A교과서에서는 Culture,B교과서에

서도 Culture,C교과서에서는 TourtheWorld라는 이름으로 문화 설명파트 나온다.

각각의 문화 설명의 제시 횟수나 제시방법,문화 설명이 있는 위치 등에는 차이가
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교과서 제시 횟수 문화설명파트의 명칭 제시단원

A 10 Culture 매단원

B 10 Culture 매단원

C 10 TourtheWorld 매단원

있으나 아래에 제시된 표와 같이 3종의 교과서 전부에서 문화 설명 파트를 찾아 볼 수

있다.

표 2

문화 설명 파트의 명칭 및 제시 횟수

A 교과서에서는 부록 부분에 ‘Culture'라는 이름으로 각 단원의 내용과 관련된 여러

가지 설명이 나오는데,여기서 문화에 대한 설명이 나온다.총 10개의 단원 중에서 10

가지의 문화 설명이 나오는데,그 내용을 살펴보면,중국의 백아와 종자기 같은 친구의

위대한 우정,미국의 Habitat자원봉사자들의 운동,태풍의 영어이름,동물과 관련된

관용어,러시아의 마트로시카,일본의 코타츠와 같은 세계의 전통물건,돼지저금통의

시초와 미국에서 한센병 환자들을 돕기 위해 새끼 돼지를 사서 키운 것이 돼지저금통

과 관련된 이야기로 전해진다는 일,세계의 다양한 돌수프 이야기(자선행사),중국의

전통가옥’토루‘등 세계의 전통가옥,세계의 미신,미국뉴욕의 센트럴 파크와 영국 런던

의 리치몬드파크 등 세계의 도시공원에 이르기까지 다양한 문화에 관한 이야기가 수록

되어 있다.

B 교과서에서도 ‘Culture'라는 부분을 만들어 학생들의 관심과 흥미를 유발시킨다.

B교과서의 문화설명파트의 내용으로는 미국,스위스,터키 등의 NationalMotto,인도,

미국,아프리카대륙의 인터넷 사용 보급률과 사용률,미국,뉴질랜드,우리나라에서 각

각 많이 선호하는 야채,세계각국의 아버지,어머니의 날,한국,이탈리아,미국에서의

제2의 어른들의 제2의 직업에 대한 소개,세계 각국을 상징하는 새들의 이름과 뜻,재

활용을 이용한 예술,세계의 재미있는 연극,세계각국의 봉사단체,미국,중국,일본에

서 선호하는 숫자와 선호하지 않는 숫자들에 대한 내용 등 세계각국의 문화를 중심으

로 문화란을 소개하고 있다.

C교과서에서는 ‘TourtheWorld'라는 이름으로 각 단원마다 마지막 한 페이지 전

체를 문화 설명 파트로 제시하고 있다.이 교과서의 문화 설명 파트의 특징은,각 단원
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의 문화에 관련된 그림과 삽화를 제시하고 그 삽화에 등장하는 사람들의 간단한 대화

와 함께 학생 스스로 그와 관련된 다른 학습을 할 수 있도록 DoitYourself!부분까지

더해져서 학생들의 이해를 쉽게 하고 있다.C교과서의 내용으로는 세계의 다양한 유

명한 일기,착시현상을 이용한 기발한 광고들,미국의 10대들이 어떻게 용돈을 버는지,

영어권 국가에 있는 다양한 종류의 판매행사,세계각국의 지혜로운 판결 이야기,미국

의 청소년들이 스트레스를 풀기 위해 어떠한 활동을 하는지,청소년 전화 1338의 홈페

이지를 통해 어떤 도움을 받을 수 있는지,이모티콘의 내용과 인터넷 축약어,다양한

문화를 체험할 수 있는 하모니 데이,독도 캐릭터,World ofChildren Award,

EmpowerOrphans,재미있는 발명품 등이 수록 되어 있다.

위의 내용을 정리해 보면,본 연구자가 분석한 3종의 교과서에는 2009개정 교육과

정에서 강조하고 있는 문화의 중요성을 인지하고,이에 따라 그 부분을 부각하기 위해

노력한 점이 각 교과서에 제시된 문화 설명 파트를 통해 나타나고 있다.하지만 교과

서의 몇 단원에서는 문화 설명을 아주 간략히 설명해 놓았다는 점이 아쉽다.따라서

학습자들이 교과서만으로도 영미문화를 쉽게 받아들일 수 있고,좀 더 체계적이고 다

양한 문화내용을 수록한 교과서가 되기 위해서는,문화 설명 파트에 문화에 대한 보충

설명을 더하고 영미권의 다양한 문화를 다루고 있어야 하겠다.

먼저,문화 내용 분석을 위해 표2와 같이,교과서 각 단원의 구성과 내용을 살펴보았

다.이는 문화 관련 부분이 어느 정도 반영되어 있는지를 알아보기 위한 것이다.학습

전개 과정은 구성과 내용을 기준으로 기능별로 단원소개,듣기 말하기를 포함하는 음

성언어 영역,읽기,쓰기 그리고 문법을 포함하는 문자 언어 영역,그 밖의 과제 활동

영역 및 문화교육을 위한 문화와 관련된 부분을 따로 둔 문화 자료 영역으로 구분하였

다.표 2에서 제시한 단원 구성과 특성을 보면 교과서마다 세계 여러 나라의 문화를

알아보는 차원에서 문화 자료부분을 구성했다는 것을 알 수 있다.이것은 2009개정

교육과정에 명시된 문화의 중요성이 표면상 어느 정도 반영된 것이라 볼 수 있다.예

를 들어,교과서 ‘(주)미래엔’은 ‘Culture’,‘천재교과서’는 ‘Culture’,‘YBM’은 ‘Tourthe

World’를 수록하고 있다.본 논문은 교과서의 여러 가지 하위 단원들의 본문에 해당되

는 부분과 문화 설명 파트 및 그 외에 단원의 전반적인 내용을 문화내용 분석의 주요

대상으로 삼았다.
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항목 문화 소재 내용

1 개인 생활에 관한 내용(개인생활)

2 가정생활과 의식주에 관한 내용 (가정생활)

3 학교생활과 교우 관계에 관한 내용 (학교생활)

4 사회생활과 대인 관계에 관한 내용 (사회생활)

5 취미,오락,여행,건강,운동 등 여가 선용에 관한 내용(여가선용)

6 동·식물 또는 계절,날씨 등 자연 현상에 관한 내용(자연현상)

7 영어 문화권에서 사용되는 다양한 의사소통 방식에 관한 내용(의사소통)

8 다양한 문화권에 속한 사람들의 일상생활에 관한 내용(일상생활)

9 우리 문화와 다른 문화의 언어적,문화적 차이에 관한 내용(외국문화)

10 우리의 문화와 생활 양식을 소개하는 데 도움이 되는 내용 (우리문화)

11 공중도덕,예절,협력,배려,봉사,책임감 등에 관한 내용 (도덕)

12
환경 문제,자원과 에너지 문제,기후 변화 등 환경 보전에 관한 내용(환경

보전)

13
문학,예술 등 심미적 심성을 기르고 창의력,상상력을 확장할 수 있는 내용

(예술,문학)

14 인구 문제,청소년 문제,고령화,다문화 사회,정보 통신 윤리 등 변화하는

3.2.분석 방법

본 연구는 다음과 같은 기준에 근거하여 영어 교과서를 분석하였다.

첫째,문화 소재별 분석은 일상생활과 친숙한 일반적인 화제를 중심으로,학생들이

관심을 가지고 흥미를 느낄 수 있는 소재를 선택하되,학생들의 의사소통 능력,탐구

능력,문제 해결 능력 및 창의력을 기르는데 도움이 되는 내용으로 한다(교육부,2012).

는 취지에 부합하도록 2009개정 교육과정에 제시된 언어재료의 소재를 그대로 활용하

였다.이것을 토대로 하여 2009개정 교육과정에서 제시된 문화 교육을 위한 구체적인

소재 19가지는 다음과 같다.본 논문은 아래의 소재를 토대로 하여 교과서 내용을 분

석한 후,세계 여러 나라의 문화내용의 소개의 정도와 비율을 분석하였다.이를 통해서

영어교과서에 얼마나 다양한 소재가 고르게 분포되어 있는지 알아볼 수 있다.

표3

2009개정 교육과정 제시 문화 소재와 하위항목
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사회에 관한 내용 (변화하는 사회)

15 진로 문제,직업,노동 등 개인 복지 증진에 관한 내용(개인복지)

16
민주 시민 생활,인권,양성 평등,글로벌 에티켓 등 민주 의식 및 세계 시

민 의식을 고취하는 내용 (민주의식 배양)
17 애국심,평화,안보 및 통일에 관한 내용(애국심 배양)

18
정치,경제,역사,지리,수학,과학,교통,정보 통신,우주,해양,탐험 등

일반(교양 증진)

19
인문학,사회 과학,자연 과학,예술 분야의 학문적 소양을 기를 수 있는 내

용 (학문적 소양 증진)

문화유형 하위항목 소재

물질문화 의·식·주 의복,음식,음료,주택,주거환경 등

둘째,중학교 2학년 영어교과서에 제시된 문화 내용이 어느 한 쪽으로 치우치지 않

고,문화의 다양한 측면을 고루 반영하고 있는지를 알아보았다.이를 위하여 본 연구에

서는 Bierstedt(1970,pp.149-165)가 제시한 문화유형의 분류에 기초하여 세 가지 종류

즉,물질문화,행동문화,정신문화를 상위범주로 하고 이를 Chastain(1976,pp.60-70)

과 Finocchiaro& Bonomo(1973,pp.142-146)가 외국어 수업 시간에 다루도록 제안

한 문화의 종류를 참조하여 분석한다(강영실,2008재인용).상위 영역으로는 물질문화,

행동문화,정신문화로 구분하였다.물질문화에는 의복,음식,음료,주택,주거환경,유

물,유적지,화폐,건물 풍경,동물,식물,지형,날씨,시차,계절,컴퓨터,기계,도로,

교량,대중매체 등이 포함되고,행동 문화에는 인사법,인사예절,학습,교실,교육체계,

학생활동,가족,친지,식사예절,결혼,건강,친구,약속,초대,시간 묻기,길 묻기,전

화걸기,쇼핑,병원,환경보호,진로,다양한 상황에서의 행동 양식,편지쓰기,일기쓰기,

운동,게임,춤,여행,기념일,명절,축제,풍습,관례,법률,규약,사회제도,금기 등이

포함되며 정신문화에는 가치,미덕,기질,자세,유머,역사,유래,신화,신앙심,미신,

전설,유행어,광고,속담,관용적 표현,손짓,일화,자서전,전기,몸짓,시,소설,수필,

희곡,우화,이야기,그림 등이 포함된다(강영실,2008,pp.25-26).

문화 유형과 분석의 대상이 되는 하위 항목들은 표4과 같다.

표 4

문화 유형과 하위 항목
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유적지 및 풍경 유물,유적지,화폐,건물풍경 등

자연 동물,식물,지형,날씨,시차,계절 등

과학 및 발명 컴퓨터,기계 등

교통 도로,교량 등

메스컴 대중매체 등

행동문화

인사 및 소개법 인사법,인사예절 등

학교생활 학습,교실,교육체계,학생생활 등

가족들의 생활 가족,친지,식사예절,결혼,건강 등

주변의 사회생활

친구,약속,초대,시간 묻기,길 묻기,전화걸기,

쇼핑,병원,환경보호,진료,다양한 상황에서의

행동 양식 등

편지 및 일기쓰기 편지쓰기,일기쓰기 등

여가활동 운동,게임,춤,여행 등

관습 및 행사
기념일,명절,축제,풍습,관례,법률,규약,사회

제도,금기 등

정신문화

국민성 가치,미덕,기질,자세,유머 등

역사 및 종교 역사,유래,신화,신앙심,미신,전설 등

언어 유행어,광고,속담,관용적 표현,손짓,몸짓 등

인물 일화,자서전,전기 등

문학 시,소설,수필,희곡 우화,이야기,그림 등

셋째,문화배경별 분석은 한국문화,영어권문화,보편적 문화,비교문화 4가지로 나누

었다.한국문화는 우리나라의 문화로 유적지,관광지,민속,문학,한국 학생들의 다양

한 활동을 포함하며,영어권 문화는 미국,영어,호주 등 영어권 나라의 풍물,역사,민

속,자연,전기,문학 등에 대한 소재를 포함한다.비교문화는 한국문화와 영·미권 문화

가 2개 이상 동시에 다루어지거나 같은 소재에 대하여 각 문화 별로 비교하는 내용을

다룬 것을 말한다.보편적 문화는 선,악,죽음,정의,행복 등 보편적 일상에서 겪는

일반적이고 국가를 초월한 내용이 포함된다.

문화적 배경의 각 영역에 따른 하위 요소를 표5와 같이 제시하였다.
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문화적 배경 하 위 영 역

한국적 문화
한국의 지리(유적지,관광지),역사,민속,자연,환경,문학,작품,

위인,한국 학생들의 다양한 활동

영어권 문화
영어권 나라의 지리(유적지,관광지),풍물,역사,민속,자연,환경,

문학,작품,위인,전기

보편적 문화
인간의 정서,미래,꿈,건강,선,악,죽음,정의,행복,과학의 발

달(컴퓨터,우주탐사),계절찬미,법과 질서,인사소개

한·영 비교문화 한국과 외국의 역사,자연환경,지리,민속,위인,문학작품 비교

표 5

문화 배경과 하위 항목

넷째,현행 중학교 2학년 영어교과서는 2009개정 교육과정에 의거 하여 제작된 것

이다.2009개정 교육과정이 이전의 교육과정들에 비해 가장 많이 달라진 부분은 명시

적 문화 교육을 시작한 것이므로,읽기와 듣기처럼 문화 설명 파트를 독립시켰는지 와

그 내용이 무엇인지 알아볼 필요가 있다.이는 영어 학습을 통해 영어권 문화를 접할

수 있도록 다양한 영어권 문화관련 자료를 통해 비영어권 문화들에 대한 이해의 폭을

높일 수 있고,목표문화를 이해하는데 도움이 되는 요소 중의 하나로 문화 설명 파트

의 유무 및 그 내용에 대해 분석하고자 한다.
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소재
교과서

합계
A B C

개인생활 0* 0 1 1

가정생활 0 0 1 1

학교생활 1 0 0 1

사회생활 0 1 1 2

여가선용 0 1 0 1

자연현상 1 0 0 1

의사소통 0 0 0 0

일상생활 0 0 1 1

외국문화 5 3 1 9

우리문화 0 0 0 0

도덕 0 0 1 1

환경보전 0 0 0 0

예술문학 0 2 1 3

변화하는 사회 0 0 0 0

복지증진 1 1 0 2

민주의식 2 1 1 4

애국심 배양 0 1 1 2

교양증진 0 0 1 1

학문적 소양 0 0 0 0

총 계 10 10 10 30

IV.결과 및 논의

4.1.문화 소재별 분석

소재별 분석에서는 현행 중학교 2학년 3종의 교과서를 2009개정 교육과정에서 제시

한 소재에 기준하여 출판사 별로 분석하였다.다음 표는 3종 교과서를 소재별로 분석

한 결과이다.

표 6

문화소재별 분석표

*문화 소재 제시 횟수(frequency)임.
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단원명 A B C

1 위대한 우정 NationalMotto 다양한 일기

2 habitat운동
The Internet Award

theWorld
놀라운 광고

표를 분석한 결과에 따르면,중학교 2학년 3종 영어교과서 본문 소재는 우리 문화와

다른 문화의 언어적,문화적 차이에 관한 내용을 이해하는데 도움이 되는 외국문화의

내용이 A 교과서 5회,B교과서 3회,C교과서 1회로 3종교과서 합계 9회로 3종 교과

서내에서 가장 많은 부분을 차지하고 있는 것을 볼 수 있다.민주 시민 생활,인권,양

성 평등,글로벌 에티켓 등 민주 의식 및 세계 시민 의식을 고취하는 내용이 총4회,문

학,예술 등 심미적 심성을 기르고 창의력,상상력을 확장할 수 있는 내용이 총3회,사

회생활과 대인 관계에 관한 내용이 총 2회,진로 문제,직업,노동 등 개인 복지 증진

에 관한 내용이 총 2회,애국심,평화,안보 및 통일에 관한 내용이 총 2회 제시되었다.

그 외,개인 생활에 관한 내용,가정생활과 의식주에 관한 내용,학교생활과 교우 관계

에 관한 내용,취미,오락,여행,건강,운동 등 여가 선용에 관한 내용,동·식물 또는

계절,날씨 등 자연 현상에 관한 내용,다양한 문화권에 속한 사람들의 일상생활에 관

한 내용,공중도덕,예절,협력,배려,봉사,책임감 등에 관한 내용,정치,경제,역사,

지리,수학,과학,교통,정보 통신,우주,해양,탐험 등 일반 교양증진을 위한 내용이

각 1회씩 제시되었다.아쉬운 점은,영어 문화권에서 사용되는 다양한 의사소통 방식에

관한 내용,우리의 문화와 생활 양식을 소개하는 데 도움이 되는 내용,환경 문제,자

원과 에너지 문제,기후 변화 등 환경 보전에 관한 내용,인구 문제,청소년 문제,고령

화,다문화 사회,정보 통신 윤리 등 변화하는 사회에 관한 내용,인문학,사회 과학,

자연 과학,예술 분야의 학문적 소양을 기를 수 있는 내용은 3종의 교과서에 언급되어

있지 않다.

한편 각 교과서가 어떠한 문화소재를 사용하였는지 밑의 표를 통하여 자세히 살펴보

겠다.

표 7

교과서별 문화소재
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3 태풍의 이름
Most Popular

Vegetables
다양한 판매행사,용돈

4 동물과 관련된 관용어
Parents’ Day Around

theWorld
현명한 판결

5 세계의 전통물건
TheSecondLifeofthe

Elderly

미국청소년들의 스트레

스를 풀기위한 활동

6 저금통의유래 NationalBirds 이모티콘,인터넷 축약어

7 돌 수프 이야기
Recycled Art Around

theWorld
하모니데이

8 세계의 전통가옥
Funny Plays Around

theWorld
독도캐릭터

9 세계의 미신
Young Volunteers

AroundtheWorld

World of Children

Award, Empower

Orphans

10 세계의 도시공원
GoodandBadNumbers

AroundtheWorld
재미있는 발명품

본 연구자가 분석한 중학교 2학년 3종 교과서에는 ‘우리 문화와 다른 문화의 언어적,

문화적 차이에 관한 내용을 이해하는데 도움이 되는 외국문화의 내용’을 다룬 소재가

가장 많이 포함되어 있고,뒤이어 ‘민주 시민 생활,인권,양성 평등,글로벌 에티켓 등

민주 의식 및 세계 시민 의식을 고취하는 내용’,‘문학,예술 등 심미적 심성을 기르고

창의력,상상력을 확장할 수 있는 내용’,‘사회생활과 대인 관계에 관한 내용’등 세계

의 문화를 이해하는데 도움이 되는 내용이 많이 나타난다.이 4가지 주된 소재의 총

단원에 대한 비율을 교과서 별로 살펴보면 A,B교과서에서 각각 7회,C교과서에서 4

회 제시된 것을 분석할 수 있었다.이 4가지 소재가 높은 비율을 차지하는 이유는

2009개정 영어과 교육과정에서 중학교 2학년의 영어지도에 사용되는 소재는 의사소통

에 필요한 영어권의 생활양식과 언어문화를 이해해야 한다고 명시되어 있기 때문이다.

또한 앞서 언급한 Chastain(1976),Brooks(1964),Hammerly(1986)와 같은 학자들의

견해에 따르면 외국어 교육시 초기 단계에서는 현재 생활을 중심으로 일상적인 생활방

식과 행동양식을 강조하는 것이 좋다고 한다.이에 따라 중학교 2학년 교과서에는 교

육과정에 따라서 외국문화에 대해 외국인의 생활 습관,학교생활,축제,미신 등 일상
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문화유형 소재
교과서

A B C

1.물질문화

음식 및 음료 0* 1 0

유적지 및 풍경 2 0 0

지형 및 기후 0 0 1

과학 및 발명 1 1 2

교통 0 0 0

매스컴 1 4 1

물질문화 총 빈도수 4 6 4

2.행동문화 인사 및 소개법 0 0 0

생활에 관련 기본적인 소재를 사용하고 학습자들의 외국문화에 대한 흥미를 이끌어 내

면서 자연스러운 외국어 학습을 유도하는 것을 알 수 있다.우리 문화와 다른 문화의

언어적,문화적 차이에 관한 내용을 이해하는데 도움이 되는 외국문화의 내용을 통해

영어권 문화와 우리문화의 언어적,문화를 인식하고 다양한 소재를 경험하는 것이 학

습자의 학습에 도움이 된다고 생각하며,스스로 비교 평가 하는데 도움이 될 수 있다.

4.2.문화 유형별 분석

문화유형에 따른 분석은 Chastain(1976)과 Finocchiaro,Bonomo(1973)가 설정한 항

목 중,영어과 교육과정의 소재와 비슷한 주제들을 선정하여 물질문화,행동문화,정신

문화로 나누었다.그리고 물질문화에는 음식 및 음료,유적지 및 풍경,지형 및 기후,

과학 및 발명,교통,매스컴을 포함하고,행동문화의 유형에는 인사 및 소개법,학교생

활,가족들의 생활,주변의 사회생활,편지 및 일기,레저 활동,관습적인 행동을 포함

하고 있다.정신문화의 유형에는 특유의 가치관이나 도덕성 등을 포함한 국민성,역사

및 종교,언어,인물,문학을 포함하고 있다.

이와 같은 기준에 의하여 교과서에 나타난 문화적 내용을 알아본 후,주제별 유형인

물질문화,행동문화,정신문화의 수록 정도를 각 문화유형별 빈도수로 나타내었다.

표 8

문화 유형별 분석표
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학교생활 1 0 0

가족들의 생활 0 0 0

주변의 사회생활 1 1 2

편지 및 일기 0 0 1

레저 활동 0 0 0

관습적인 행동 0 0 0

행동문화 총 빈도수 2 1 3

3.정신문화

국민성 0 2 2

역사 및 종교 2 0 1

언어 1 0 0

인물 0 0 0

문학 1 1 0

정신문화 총 빈도수 4 3 3

전체 문화유형별 빈도수 10 10 10

*문화 유형 제시 횟수(frequency)임.

위의 표를 보면 알 수 있듯이 문화 유형별 분석을 통해 물질문화 14회,정신문화 10

회,행동문화 6회로 대부분의 교과서에서 물질문화에 중점을 두고 영어권의 문화를 소

개하고 있음을 볼 수 있다.물질문화에 비해 행동문화나 정신문화의 제시횟수는 적은

것으로 나타난다.

3종의 교과서를 분석한 결과 각 교과서마다 적어도 4-6개의 단원에서 물질문화의

요소가 포함 되어 있음을 알 수 있다.A교과서 4회,B교과서 6회,C교과서 4회로 물질

문화는 대부분의 교과서에서 3종 교과서 30개 단원 중에서 14단원을 차지할 만큼 압도

적으로 많이 제시되어 있다.

물질문화의 주제와 소재의 유형을 살펴본 결과,3종의 교과서에서 모두 매스컴에 소

개된 내용을 다루고 있었고,과학 및 발명도 3종에 모두 반영되어 있었다.그리고 각

각,음식 및 음료,유적지 및 풍경,지형 및 기후를 소재로 다루고 있었다.그리고 교통

에 대한 내용을 소재로 다루는 교과서는 없었다.

물질문화의 내용을 살펴보면,음식 및 음료에 대한 내용에 관해서 B교과서는 미국과

뉴질랜드 사람들이 가정에서 주로 키우는 채소와 가장 많이 먹는 채소를 소개하였으

며,우리나라와 비교하며 우리나라에서는 쌈 문화가 발탈을 하였고,텃밭에서 많이 키
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우는 채소와 가장 많이 먹는 채소를 소개하였다.또한 각종 과일과 채소와 주스 등을

사진으로 제시하였다.

유적지 및 풍경에 대한 내용으로는,A 교과서에서 세계의 전통 가옥을 소개하며 중

국의 전통가옥 ‘토루’를 소개하고 있다.‘토루‘를 사진과 함께 제시하며,중국 뿐만이 아

니라 아프리카의 전통가옥은 어떤 모습일지 인터넷 검색을 통해 찾아보자고 제안하며

학생들의 흥미를 높이고 있다.또한,세계적으로 유명한 도시공원으로는 어디가 있는지

물어보며,미국뉴욕의 CentralPark와 영국 런던의 RichmondPark를 제시하며 설명과

함께 사진을 제시하였다.

지형 및 기후 의 내용으로 C교과서에서는 우리나라의 아름다운 섬 독도를 소개하며

독도를 상징하는 다양한 캐릭터를 알아보고자 제시하였다.캐릭터를 제시하며 독도가

동도와 서도로 이루어져 있으며,서도는 강직하게,동도는 사랑스럽게 느껴지지 않느냐

는 질문과 함께 캐릭터를 다시 한번 보며,우리나라의 섬 독도를 소개하고 있다.

과학 및 발명의 내용에 관해서,C교과서에서는 착시현상을 이용한 기발한 광고들을

알아보자고 제안한 후,운동화의 대단한 능력,강력한 선풍기 바람에 흔들리는 빌딩,

바리스타가 직접 타주는 커피와 포스터를 통한 드라마 유형 유추 및 건전지의 파워,

유령의 얼굴도 파악하는 카메라,버스 손잡이가 손목시계,우리 요가 학원에 오면 가능

해!,발레복 같은 병 모양 등을 각각의 사진과 함께 제시하고 있다.마지막 단원에서는

세상에는 기발하지만 황당한 발명품도 많이 있으며,우리 학생들은 어떠한 발명품이

마음에 드는지 9개의 사진과 각각의 설명을 한 후 학생들의 관심을 불러 오고 있다.

깔끔하게 피자 먹기,다 보인다구요,모서리에 액자를 걸어 봐요,팔은 자유를 얻었어

요,밑줄 쉽게 쳐 봐요,위장용 안경을 쓰고,적당한 온도로 구워지면 바로 입으로,손

으로 셀 필요 없어요,토스트에 내 마음을 담아 등이 각 내용이다.A교과서에서는 태

풍의 발생 장소에 따라 이름이 달라지는 것을 설명하며,허리케인,사이클론,윌리윌리,

토네이도 등의 태풍의 이름을 설명하고 있다.B교과서에서는 과학의 발달에 힘입어 세

계 각국의 인터넷 사용에 대해 언급하였다.인도의 인터넷 사용자수,인터넷 사용률 급

증,미국,아프리카 대륙의 남아프리카공화국,이집트 등을 소개하며 2000년대 이후로

인터넷이 빠르게 보급되고 있다고 설명하고 있다.

마지막으로 매스컴에 대한 내용을 살펴보면,A교과서에서 미국의 신문에 나타난 해
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비타트 운동을 소개하며 전 세계의 열악한 주거 환경에서 고통 받는 사람들이 제대로

된 집에서 살 수 있도록 하는 것이 목표임을 설명하며 자원봉사자들을 통해 이루어지

는 이 운동으로 자립의 희망을 심어주고,가정이 소고한 사회의 건전한 일원이 되도록

도와준다는 설명을 하며,매스컴을 통한 우리학생들의 건전한 사고방식과 가치관의 형

성에도 도움을 주고 있다.B교과서에서는 매스컴을 통한 세계의 부모님의 날,태국,몽

고,미국의 사례를 보여주고 있으며,은퇴한 어른들의 두 번째 직업을 소개하고 있다.

또한,각 세계의 청년 봉사단체들을 소개하고 있으며,세계에서 선호는 좋아하는 숫자

와 싫어하는 숫자를 설명하고 있다.C교과서에는 인터넷상 자료를 캡처하여 세계의 불

우한 아이들에게 건강,교육,인권 등의 분야에서 큰 도움을 준 사람들에게 주는 상인

WorldofChildrenAward와 EmpowerOrphans를 소개하고 있다.3종의 교과서에서

모두 고르게 물질문화를 소개하고 있으나,교통 분야에 관련한 설명은 나타나 있지 않

아,각국의 교통관련한 문화에 대해서는 알 수 없다는 점이 조금 아쉽다.

위에서 살펴본 물질문화 내용을 종합해 보면,모든 교과서가 4-6개의 단원에서 물질

문화에 관한 소개를 하고 있고,주제에 관해서는 특히 매스컴을 인용한 내용을 많이

소개하고 있다.예를 들어 C교과서에서 소개하고 있는 WorldofChildrenAward와

EmpowerOrphans를 통하여 세계 각국의 다양한 봉사단체와 상을 알 수 있으며,협동

과 봉사의 참 의미를 한 번 더 되새기며 세계로 한발 더 나아갈 수 있었다.이는 학생

의 흥미를 이끌어 내기에 적절한 소재라 할 수 있다.또한 다양하게 제시된 영어권 문

화를 보여주는 사진이나 자료들은,학습자들에게 흥미와 관심을 유발시키고 외국어학

습 동기를 부여하여 목표 문화 및 목표 언어를 이해하고 습득하는데 도움이 될 것이

다.

이처럼 학습자들의 관심을 이끌어내고 목표문화에 대한 폭넓은 이해를 증진시키기

위해서는,현재 목표언어를 사용하는 문화권의 국민들에 실생활과 관련 있는 문화적

소재를 다양하고 풍부하게 제시해야 하겠다.그리고 그 내용과 방법적인 차원에서도

흥미를 이끌 수 있는 다양한 방법이 마련되어야 할 것이다.

분석 대상이 되는 3종의 교과서를 분석한 결과,행동문화 유형의 제시횟수가 가장

적은 것을 것을 알 수 있다.A,B교과서에서는 물질문화와 정신문화보다도 각 2,1회
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로 제시횟수가 적고,C교과서에서는 3회의 제시횟수로 C교과서의 10단원 중 3단원

에 제시되어 있음을 알 수 있다.

행동문화 주제의 유형에 대하여 살펴보면 주변의 사회생활은 3종의 교과서 모두에서

다루고 있고,학교생활,편지 및 일기는 A와C교과서에서 다루고 있다.인사 및 소개

법,가족들의 생활,레저활동에 대해서는 3종의 교과서 모두에서 전혀 다루지 않는다.

인사 및 소개법은 중학교 1학년의 특성상 많이 다루어지는 부분이어서 중학교 2학년의

교과서에서는 다루지 않은 것 같다.

3종의 교과서에 실린 행동문화의 내용을 살펴보면 다음과 같다.학교생활,주변의 사

회생활,편지 및 일기의 내용으로 구성되어 있다.

학교생활을 소재로 한 내용은 A교과서는 첫 단원에 중국 춘추전국시대 거문고의 명

수 백아와 종자기라는 친구의 이야기를 소개하며 마음이 서로 통하는 친한 벗을 사귀

고,오랜 시간 상대를 배려하고 진심으로 사귀면,지음과 같은 친구를 얻을 수 있음을

소개하며 학교생활을 할 때도 친구를 진심으로 대하는 것이 중요하는 점을 설명하고

있다.

주변의 사회생활을 소개하는 단원에서 A교과서는 돼지 저금통을 통해 우리 주변의

사회에서 환자들을 돕기 위해 돼지 저금통을 학생들이 어떻게 활용하는지를 소개하고

있고,C교과서에서는 주변에서 재활용을 이용한 예술을 소개하며 여러 가지 실생활에

서 사용하는 페트병에서부터 종이상자가 재활용을 통해 아름다운 예술작품으로 변할수

있다는 것을 보여주며,주변에서 하는 여러 가지 사회활동을 생각할 수 있게 하였다.

C교과서에서는 주변의 사회생활에 관한 내용으로 미국의 10대들은 어떻게 용돈을 벌

며 사회활동에 참여하는지,그리고 우리가 흔히 많이 사용하는 이모티콘과 인터넷 축

약어를 소개하며 우리의 사회생활의 범주안에서 사용되는 것들을 학습할 수 있다.

편지 및 일기를 소개하고 있는 C교과서는 세계의 다양한 유명한 일기를 소개하며,

AnneFrank,VirginiaWoolf,SamuelPepys,HarryS.Truman,승정원 일기,난중일

기를 소개하고 있다.일기를 통해 위대한 위인이 살았던 당시의 상황과 여러 가지의

상황을 짐작해 볼 수 있다.

위에서 알아본 행동문화에 관한 내용을 종합해보면,3종의 모든 교과서에서 1회-3회

까지 고르게 행동문화를 제시하고 있으며,주제 면으로 보았을 땐 대부분의 교과서에
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서 주변의 사회생활을 중심으로 소개하고 있다.인사 및 소개법,가족들의 생활,레저

활동의 부분은 언급되지 않아 아쉬운 점이 남는다.앞의 이론적 배경에서 살펴 본 바

에 의하면 초기 외국어 학습자들에게 쉽고 흥미롭게 다가가기 위해서는 실생활과 관련

된 학생 자신들의 활동에 대한 행동문화를 소개하는 것이 바람직하다고 볼 수 있다.

따라서 행동문화에 대한 다양한 주제의 내용을 제시하여 학습자들로 하여금 간접적으

로 다양한 경험을 쌓을 수 있도록 하는 것이 학습자들의 관심과 흥미를 좀 더 효과적

으로 유도할 수 있을 것이다.

정신문화는 물질문화 다음으로 두 번째로 비중 있게 소개되고 있다.전체 3종의 교

과서 모두 고르게 정신문화에 대하여 다루고 있고,A교과서는 4회,B교과서는 3회,C

교과서 역시 3회의 제시횟수를 보이고 있다.

정신문화 유형의 주제를 살펴보면 국민성,역사 및 종교,언어,인물,문학,음악으로

정신문화를 소개한 3종 교과서를 살펴보면,A교과서에서는 역사 및 종교,언어,문학을

B교과서에서는 국민성,문학,C교과서에서는 국민성,역사 및 종교를 다루고 있다.

교과서에 나타난 정신문화의 주제별 내용을 살펴보면 다음과 같다.영어문화권 나라

의 국민성에 대한 내용으로는 B교과서의 NationalMotto와 NationalBird를 통해서 각

국의 사람들의 국민성을 엿볼 수 있다.C교과서에서는 미국,중국,한국의 판결문을 통

해 국민들이 선호하는 가치관과 국민성을 엿볼 수 있고,미국의 청소년들이 스트레스

를 풀기 위해 어떤 활동을 하는지를 보며 가족이나 친구들과 함께 어울려 노는 것을

가장 선호하는 것으로 보아,활동적이고 자유로운 국민성이 있다는 점을 생각할 수 있

게 해준다.

역사 및 종교에 대한 내용을 알아보면,러시아의 마트로시카의 인형과,일본의 코타

츠를 소개하며 그 나라의 역사와 종교의 연관성을 설명하고 있다.또한,세계의 미신을

소개하며 각국의 종교 이외에 미신에 과한 내용을 소개한다.소금을 쏟지 마라,다리가

부러져라와 같은 미신을 알 수 있다.C교과서에서는 하모니 데이의 역사를 소개하며

뜻을 전달하고 있다.

언어에 대한 내용을 알아보면,A교과서에서 동물과 관련된 관용어를 얼마나 알고 있

는지 소개하며,asbusyasbee,flyonthewall,one-horsetown,Icouldeata

horse를 소개하며 뜻을 추측해 본다.
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마지막으로 문학에 관해서는,A교과서에서 돌 수프 이야기라는 동화책을 통해 어린

이들에게 즐거움과 교훈을 주고,가난한 시절 어머니가 가족들을 위해 물과 감자만으

로 맛있는 수프를 끓여 주시며 부르는 노래라는 유래를 이야기 하며,오랜 세월을 거

쳐 사랑과 정성,나눔이라는 따뜻한 의미가 깃들게 되는 의미,현재 영미권에서 나눔의

정신을 가르치기 위해 꾸준히 활용된다는 점을 강조하고 있다.B교과서에서는 마당극,

교겐,서커스 등 연극을 통해 그 나라의 정신을 계승하는 춤과 극을 설명 하고 있다.

위에서 살펴본 정신문화의 내용을 정리하면,전체3종의 교과서중 모든 교과서에서

정신문화를 소개 하고 있고,이들 교과서는3-4개 단원 정도의 비율로 정신문화를 제시

하고 있다.중학교 2학년 교과서에서는 좀 더 많은 단원에서 영어 문화권의 정신문화

를 소개되고 있다.

왜냐하면 학습자들은 정신문화를 통하여 목표문화 사람들의 정신과 태도,역사 등을

배울 수 있으므로 영어 학습에 있어서 정신문화는 없어서는 안 될 중요한 요소라고 할

수 있기 때문이다.

지금까지 교과서에 실린 문화내용을 물질문화,행동문화,정신문화라는 유형으로 나

누어 분석하고 그에 따른 반영비율,문화유형별 빈도수,내용 그리고 문제점과 시사점

에 대하여 언급하였다.그 결과,모든 교과서에서 물질문화의 비율이 가장 높았고,물

질문화는 각 교과서의 4-6개의 단원에서 제시되었으며,정신문화의 경우는 각 교과서

에서 3-4개의 단원이 행동문화에서는 1-3개의 단원에서 행동문화를 다루고 있었다.왜

냐하면 영어권에 살고 있는 사람들의 실생활을 제시하여 학습자들의 이해를 높이고,

학습자의 흥미,친밀감,실용성 등이 높은 것들을 우선적으로 제시하여 학습자가 목표

언어권의 문화를 쉽게 받아들이게 하여 외국어를 학습하는 동기를 부여하기 때문이다.

그러므로 교과서는 행동문화를 통하여 목표언어권의 문화에 대한 학습자의 관심을 이

끌어 내고 행동문화에서 정신문화까지 각문화의 특징을 단계적으로 이해시킬 수 있는

구성이 필요하다.그리고 학생들에게 다양한 유형과 주제를 제시하여 영어권 문화에

대한 객관적인 태도를 가질 수 있는 기회를 제공하여,그들이 외국어를 학습하는데 많

은 흥미와 관심을 갖도록 도와주어야 한다.
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문화배경 소재
교과서

A B C

1.한국문화

지리(유적지,관광지) 0* 0 1

자연,환경 0 0 0

민속,역사 0 0 0

문학작품 0 0 0

위인 0 0 0

기타 0 0 0

한국문화빈도수 0 0 1

2.영어권문화

지리(유적지,관광지) 1 0 0

자연,환경 0 0 0

민속,역사 0 0 0

문학작품 0 0 0

4.3.문화 배경별 분석

2009개정 교육과정에 의한 교과서 3종을 Lado(1964)의 가설에 맞추어 한국문화,영

어권문화,보편문화,한․영비교문화로 구분하여 분석을 하였다.문화배경을 네 가지로

구분한 이유는 한국어와 영어는 문화적 배경을 달리하고 있고,양 문화권 자체 내에서

도 나라마다 문화적 전통이나 기준이 다르므로 두 문화 간의 원활한 의사소통이 이루

어지기 위해서는 양문화간의 의식구조에 대한 이해가 선행되어야 되기 때문이다.그리

고 과학,환경문제,통신,미래의 모습,건강,경제,장애극복,질서,대중매체,봉사활동

등의 내용은 전 세계의 공통적인 관심사이기에 보편문화에 포함시켰다.미술,문학 작

품 분석의 경우 그 작품의 저자를 기준으로 분석하였고,저자가 나오지 않을 경우에는

보편문화 항목으로 포함시켰다.또한 한국,영어권 나라 이외의 문화,지리,예술 작품

을 소개할 경우 내용에 따라 보편문화와 비교문화로 적절히 분류하여 배치하였다.이

와 같은 기준에 의하여 교과서에 나타난 문화적 배경을 알아본 후,한국문화,영어권문

화,보편문화,한․영 비교문화의 수록 정도를 각 문화유형별 빈도수로 나타내었다(강

영실,2008,pp.41-42).

표 9

문화 배경별 분석표
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위인 0 0 0

기타 2 0 3

영어권문화빈도수 3 0 3

3.보편문화

인간의정서 미래꿈 1 0 1

건강,행복 0 0 0

과학의 발달 1 1 2

법과 질서 0 0 0

인사와 소개 0 0 0

환경 0 0 0

기타 4 7 1

보편문화 빈도수 6 8 5

4.한·영 비교문화

지리(유적지,관광지) 0 0 0

자연,환경 0 0 0

민속,역사 0 0 0

문학작품 0 0 0

위인 0 0 1

기타 1 2 0

한·영 비교문화빈도수 1 2 1

전체 문화배경별 빈도수 10 10 10

*문화 배경 제시 횟수(frequency)임.

3종의 교과서에 나타난 문화배경별 분석은 분화배경별 분석에 의한 결과인 위의 표

를 보면 알 수 있듯이,보편문화 19회,영어권문화 6회,한·영 비교문화가 4회,한국문

화가 1회 순으로 네 가지의 문화배경들 중 보편문화의 제시횟수가 가장 높았다.각각

의 문화배경에 대한 구체적인 예를 살펴보고자 한다.

먼저 한국적 문화 배경의 예를 들어보면,C교과서에서는 우리나라의 섬 독도를 통

하여 독도를 상징하는 다양한 캐릭터를 알아보고자 제안하며,독도의 주요 섬인 동도

와 서도를 캐릭터화한 그림을 삽입하여,서도는 강직하게,동도는 사랑스러운 모습으로

묘사되어 있다고 설명하고 있다.우리 학생들의 독도에 대한 관심을 한번 더 부각시키

며,일본과의 마찰로 큰 뉴스가 되고 있는 이 시점에서 다시 한번 대한민국의 땅임을

상기 시키는 좋은 자료이다.아쉽게도,C교과서 한 단원에서만 한국문화의 지리에 관

하여 다루어 졌다.다른 교과서에서도 영어교과서라고 해서 영어권문화나 보편 문화에

만 치중하지 말고,한국문화도 조금 더 소개하는 단원을 마련하였으면 하는 바람이다.

영어권문화 배경의 예를 들어보면,A교과서에서는 동물과 관련된 관용어(asbusy
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asabee,flyonthewall,one-horsetown,Icouldeatahorse),영어권 문화의 미신

이자 속담인 It’sbadlucktospillsalt,Breakaleg같은 영어권 문화의 미신을 소개

하고 있다.C교과서는 미국 청소년들이 어떻게 용돈을 버는지,미국 청소년들이 스트

레스를 풀기 위해 어떤 활동을 하고 있는지,영어권 문화에서 하모니데이가 어떠한 다

양한 문화를 체험하는지 등을 보여주고 있다.

가장 많은 비중을 차지하는 보편 문화 배경에 해당되는 내용으로는 인간의 정서,미

래 꿈,과학의 발달,기타(전통물건,세계의 다양한 돌수푸이야기,전통가옥,각나라의

모토,세계 여러나라의 부모님의 날,은퇴노인들의 두 번째 직업,각 나라의 새,리사이

틀 아트,연극,선호하는 숫자,비선호 숫자 등)교과서별로 다양한 소재를 채택하고

있다.그 중에서 대표적인 소재 몇 가지만 살펴보면 다음과 같다.A와C교과서에서는

인간의 정서,미래의 꿈,A,B,C모든 교과서에서는 과학의 발달,기타 등이 고르게

분포되어 있음을 알 수 있다.

한․영 비교 문화적 배경의 대표적인 예를 살펴보면,A교과서에서는 해비타트 운동

의 시작을 소개하였다.1965년 미국의 한 변호사 밀러드(Millard)가 기독교인이 모여

사는 코이노니아 농장에 처음 방문하여 협동주택의 아이디어를 얻었고,1969년 최초의

동역주택을 완공하였다.정식적으로는 1976년 밀러드와 그의 부인 퓰러(Fuller)부부가

텍사스의 샌 안토니오에서 수혜자가 무이자로 천천히 조금씩 갚아나가도록 여러 사람

이 자금을 모아 집을 지어주면서 시작되었다.이와 더불어,한국의 해비타트의 시작을

비교해 보며 한·영 비교문화를 살펴 볼 수 있다.한국의 해비타트 운동은 1989년 고왕

인 박사가 해비타트 설립 준비에 착수하여,1992년 한국의 정근모 박사가 이사장,고왕

인 박사가 실행위원장이 되어 임의단체 해비타트 한국운동본부가 발족되었고 1994년

의정부에 한국 최초 해비타트 주택 3세대를 건축하였다.1995년 한국 사랑의 집짓기

운동 연합회라는 이름 하에 건교부 산하 비영리 공익법인 정식 인가를 받아 활동을 시

작하였다.B교과서에서는 미국과 뉴질랜드 사람들이 선호하는 태소와 가장 많이 먹는

채소와 비교해 우리나라의 쌈문화를 소개하고 있다.또한,영미권의 봉사단체인,YSA,

VINSPIRED와 한국의 KOICA를 비교하며 학생들에게 소개하고 있다.마지막으로 C

교과서에서는 영국작가 VirginiaWolf,SamuelPepys,미국의 33번째 대통령인 Harry

S.Truman대통령의 일기를 소개하며,한국의 유명한 위인으로 조선시대의 모든 공식
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적 기록을 가지고 한국사 연구에 큰 도움이 되고 있는 승정원 일기,임진왜란 중 이순

신 장군이 직접 남긴 기록물로 전 세계적으로 유례를 찾기 어려울 정도로 중요성을 인

정 받고 있는 난중일기를 비교하며 소개하고 있다.

위에서 살펴본 내용에 의하면,각 교과서에 따라 문화배경별 비율수치는 다르지만 3

종의 교과서 모두 보편문화의 제시횟수가 가장 높으며,영어권문화,한․영 비교문화,

한국문화의 순으로 나타났다.특히,영어권문화의 분석 결과를 보면 A,C교과서에서

모두 3회를 제시하며 영어권 문화에 대해 소개 하고 있지만,B 교과서에서는 영어권

문화배경은 찾아 볼 수가 없었다.영어권문화의 배경은 외국어 교육에서 필수적으로

다루어져야 할 부분임에도 불구하고 보편문화보다 적은 제시횟수를 볼 수 있다.

중학교 2학년 교과서 3종의 문화배경별 분석결과 전반적으로 보편문화가 많은 비중

을 차지하고 있었으며,보편문화라고 해도 한국문화,영미문화,제3국의 문화를 배경으

로 하는 것이 대부분이어서 영어권 문화에 대한 내용이 다소 미흡한 것으로 분석된다.

영어로 원어민과 대화할 기회가 거의 없는 우리나라의 영어 교육의 실정을 감안할 때,

교과서에 영어권 문화를 많이 반영하여야한다.사실상 한국문화나 보편문화는 영어 교

과서가 아닌 다른 교과서에서도 충분히 접할 수 있으며,이들 문화내용의 비율이 많아

질수록 학생들은 영어권 문화배경을 접할 기회가 적어지고,학습내용에 호기심을 잃을

우려가 있으므로 이보다는 목표문화에 대한 소개를 많이 해야 할 것으로 판단된다.
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V.결론

5.1.연구 요약

한 언어를 배운다는 것은 단순히 언어 능력인 문법체계나 어휘 및 발음에 익숙해지

는 것 이상으로,실제 언어를 사용할 때 자신이 생각하고 느낀 바를 적절하게 표현하

고 수용할 수 있는 의사소통 능력을 배양하는 것을 의미한다.또한 이러한 의사소통도

언어를 이용하여 이루어지는 단순한 정보교환의 차원에만 머무르는 것이 아니라,그

언어가 사용되는 문화적이고 사회적인 맥락 속에서 이루어지는 것이 무엇보다 중요하

다.이제까지 우리는 언어를 가르치는데 있어서 문화적 측면의 중요성을 인식하는 것

이 중요함을 강조하였다.문화에 대한 이해가 바탕이 되지 못한 상황 속에서 언어를

사용한다면,언어의 본래 목적인 의사소통이 자연스럽게 이루어질 수 없을 것이다.그

래서 본 논문은 실제교실 상황 속에서 가장 중심이 되는 교재가 교과서라는 전제하에,

그 속에 반영된 문화내용을 분석하였다.

이를 위해 본 연구자는 이론적 배경을 중심으로 문화지도에 필요한 개념과 영어교육

에서의 문화교육의 필요성을 살펴보았고,2009개정 교육과정에 근거하여 제작된 현행

중학교 2학년 영어교과서 중 3종을 선별하여,2009개정교육과정에 따른 소재별 분류,

Bierstedt(1970)의 유형별 분류,문화적 배경에 따른 분류로 내용을 분석하였다.

본 연구의 결과는 다음과 같다.

첫째,Brooks(1968)의 문화의 정의,즉 ‘bigC'와 ‘littlec'를 바탕으로 하여 2009개

정 교육과정의 문화 교육 내용에 따라 표 3에 제시된 19가지 소재에 따라 분석한 문화

소재별 분류를 분석한 결과를 보면 다음과 같다.우리 문화와 다른 문화의 언어적,문

화적 차이에 관한 내용을 이해하는데 도움이 되는 외국문화의 내용이 3종 합계 9회로

교과서내에서 가장 많은 부분을 차지하고 있는 것을 볼 수 있다.민주 시민 생활,인

권,양성 평등,글로벌 에티켓 등 민주 의식 및 세계 시민 의식을 고취하는 내용이 총4

회,문학,예술 등 심미적 심성을 기르고 창의력,상상력을 확장할 수 있는 내용이 총3

회이다.중학교 2학년 영어과 교육과정에 제시된 소재는 외국 문화를 바르게 이해하여
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우리 문화를 발전시키고 외국에 소개할 수 있는 바탕을 마련한다고 명시되어 있는데,

우리 문화와 다른 문화의 언어적,문화적 차이에 관한 내용을 이해하는데 도움이 되는

외국문화의 내용이 3종의 교과서 모두에서 외국문화의 주요 소재로 많이 다루어 진 것

으로 해석할 수 있다.

둘째,Bierstedt(1970)의 세 가지 문화유형의 분류,즉 물질문화,행동문화,정신문화

를 바탕으로 하여,Finocchiaro와 Bonomo(1976)의 문화유형분류를 하위문화로 하여 문

화유형별로 분석한 결과는 다음과 같다.물질문화 14회–정신문화 10회–행동문화 6회

로 물질문화의 제시횟수가 가장 높았다.

셋째,Lado(1964)가 제안,즉 언어교육에 있어서 문화교육은 필수적이며,다른 문화

를 이해함을 통해서 자국의 문화를 더 잘 이해할 수 있으며,문화 간의 차이를 이해함

으로서 학습자가 심리적으로 편안함을 느낄 수 있다는 제안에 따라 문화배경을 한국문

화,영어권문화,보편문화,한 ․ 영 비교문화로 나누어 분석한 결과는 다음과 같다.보

편문화 19회 – 영어권문화 6회 -한·영 비교문화 4회 – 한국문화 1회의 순으로 그

제시횟수가 다름을 알 수 있었다.앞에서 보여진 것과 같이 보편문화가 많이 제시되고

있어,언어를 반영하는 영미 문화 내용의 보강이 필요하다.

넷째,현행 중학교 2학년 영어교과서의 대부분에는 2009개정 교육과정에 의거하여

제작된 것이다.2009개정 교육과정이 이전의 교육과정들에 비해 가장 많이 달라진 부

분은 문화 교육이 많이 포함되어 있다.

다섯째,교과서 이외에도 영어권 문화를 접할 수 있는 방안으로는 CulturalAside(문

화여담),CulturalAssimilator(문화동화),CulturalCapsule(문화요약),MiniDramaor

Role play(단막극 또는 역할극),Student Project(학생 과제),Newspapers and

Magazines(신문과 잡지),Songs(노래),GamesandInternet(게임 과 인터넷),Proverbs

andMaxims(속담과 격언),CalenderandCards(달력과 카드)등이 있다.

본 연구의 결과에 대한 결론은 다음과 같다.

첫째,2009개정 교육과정의 개정 방향대로 대부분의 교과서는 외국문화,학교생활,

사회생활,민주의식 등 다양한 소재를 다루고 있다.그러나 학문적 소양과 변화하는 사

회에 관한 소재는 언급되어 있지 않는다.앞으로 19가지 소재의 제시횟수가 더 균형
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있게 다루어질 필요가 있다.

둘째,Bierstedt(1970)가 제시한 문화유형별로 문화를 분석한 결과를 보면 물질문화

의 비중이 행동문화와 정신문화에 비해 상대적으로 많이 제시되는 것을 알 수 있다.

이는 분석 대상 교과서가 중학교 2학년 교과서이기 때문에,학습자들에게 목표문화권

사람들의 가치관이나 사고방식 및 정서를 이해하는 정신문화 보다는 그 언어를 사용하

는 사람들의 물질과 관련된 음식,유적지,풍경,매스컴 등을 통한 접근이 더 쉽기 때

문이라고 해석할 수 있다.그러나 좀 더 이상적인 교과서가 되기 위해서는 물질문화와

더불어 현재의 목표언어문화와 관련 있는 행동문화와 정신문화의 내용을 소개하는 것

이 필요하다고 판단된다.

셋째,문화 배경 반영 비율을 분석한 결과를 보면 보편문화의 제시횟수가 가장 많은

데,이는 학생들의 지적 발달 수준에 알맞게 제시된 횟수이지만,문화적 차이를 이해하

고자 하는 학생들의 자연스런 호기심을 충족시키기에는 부족한 것으로 판단된다.교과

서에서 다양한 영어권문화를 접하게 하는 것이 목표언어를 가르치는 데도 효과적일 뿐

아니라 필수적인 부분임을 고려해야 한다.

5.2.교육적 함의

첫째,문화 소재별 분석을 통해서 아쉬운 점은,영어 문화권에서 사용되는 다양한 의

사소통 방식에 관한 내용,우리의 문화와 생활 양식을 소개하는 데 도움이 되는 내용,

환경 문제,자원과 에너지 문제,기후 변화 등 환경 보전에 관한 내용,인구 문제,청소

년 문제,고령화,다문화 사회,정보 통신 윤리 등 변화하는 사회에 관한 내용,인문학,

사회 과학,자연 과학,예술 분야의 학문적 소양을 기를 수 있는 내용이 3종의 교과서

에 언급되어 있지 않아 조금 더 다양한 문화소재가 교과서에 소개되길 바란다.

둘째,문화 유형에서는 행동문화에 해당하는 인사 및 소개법,가족들의 생활,레저활

동,관습적인 행동 등 언급되어 있지 않은 행동문화의 비중이 가장 적으므로,행동을

통해 문화를 학습하는 자료 보완이 필요하다.

셋째,보편문화의 내용을 줄이고 한·영 비교문화 내용의 비율을 높일 필요가 있다.



- 44 -

한국문화와 영어권 문화를 비교 대조함으로써 두 문화 간의 차이를 보다 객관적으로

인식시킬 수 있을 뿐만 아니라,목표 언어권의 문화 이해와 우리 문화를 되돌아 볼 수

있는 기초가 될 수 있는 영어교과서가 되어야 한다.

넷째,학생들과 교사는 교과서에 제시된 문화내용 및 그 외의 다양한문화에 대해 객

관적인 태도로 분석하고,교과서에서 부족한 부분에 대한 교사의 설명 및 보충자료를

통해 문화를 학습할 수 있다.

문화는 언어를 배우기 위한 부수적인 요소라기보다는 언어를 배우고 익혀가면서 동

시에 알아야 할 매우 중요한 요소이다.하지만 문화교육을 중시하는 2009개정 교육과

정의 교과서에도 아직은 이러한 문화교육에 대한 부분이 많이 미비하다고 생각한다.

앞으로는 이러한 점이 반영되어 모든 문화내용이 골고루 포함되어 있도록 제작되어야

할 것이며,단순한 외국문화의 소개보다는 다양한 과업과 활동을 통해서 학생들이 직

접 체험할 수 있는 기회를 제공하는 것이 중요하다.

5.3.연구의 제한점

본 논문에서는 교육 현장에서 문화 교육의 일차적인 자료로 사용되는 교과서를 문화

적인 면에서 분석하여,2009년 개정된 교육과정에 제시된 교육 목표에 어느 정도로 부

합하고 있는지 알아본다.그러나 본 연구의 제한점은 다음과 같다.

첫째,개정 교육과정을 토대로 검정된 현행 중학교 2학년 영어교과서 중에서 3종만

을 대상으로 하였으므로 논의를 일반화 하는 데는 한계가 있다.

둘째,교과서 내 문화고정란과 문자언어 부분만을 대상으로 이론 연구만으로 이루어

진 것이 제한점으로 고려되어야 한다.

셋째,각 단원의 중심소재를 선택하여서 분석 대상으로 삼고,연구자가 정한 임의적

기준에 따라 이루어진 것이므로 교과서 저자의 의도 및 구성과 다르게 분석 결과가 도

출 될 수 있다는 제한점이 있다.



5.4.후속 연구 제언

개정된 2009교육과정에 의한 문화내용이 영어교과서 내용에 적합하게 구성되어 있

는지를 분석하고,결과를 바탕으로 우리 학교 교실에서 보다 효율적인 문화교육이 될

수 있도록 문제점과 보완점을 파악하여 점차 개선하는데 목적을 두고 연구하였으나,

위의 제한점들로 인해 원만한 연구가 되지 못했다.영어교과서 연구팀에서는 영어교육

과정에서 제시한 소재를 더욱 다양하게 편성해서 아이들에게 흥미와 관심을 유발하는

영어교과서를 만들 수 있도록 하였으면 한다.이러한 점들을 강구해 선행연구의 지속

적인 연구와 여러 가지 분석기준들을 제시하여 개정 교육과정의 내용을 만족 시키는

교과서를 교육현장에서 만날 수 있기를 기대해 본다.

5.5.결론

세 가지 분석기준을 통해 2학년 개정 교과서를 분석한 결과 거의 모든 교과서에서

일부 항목이나 유형,배경에 해당하는 문화내용이 소개되고 있는 것으로 나타났다.

세 가지 분석기준을 통해 2학년 개정 교과서를 분석한 결과 거의 모든 교과서에서 일

부 항목이나 유형,배경에 해당하는 문화내용이 소개되고 있는 것으로 나타났다.이러

한 분석결과의 부족한 점을 보완하기 위해서는 영어 수업 시 선생님이 부족한 부분에

대한 보충 설명이나 관련 자료를 제시하여 보완해 주는 방법 등이 있다.그리고 여러

나라의 다양한 문화를 학생들에게 지도하기위해서 영어교사에게 문화관련 다양한 연수

와 활동 등 교사를 위한 프로그램 참석 등이 유도되어야 하고,효과적인 문화지도를

위한 문화 지도지침서나 문화관련 활동 안내지 등 과 같은 보조자료 또한 연구,개발

되어 교사에게 제공된다면 보다 효과적인 문화지도가 이루어지고,세계 여러 나라의

문화이해를 통해 의사소통능력 향상에도 큰 도움이 될 것이라고 생각된다.
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